HEBREALAISKIRJE 7. LUKU, OSA I

(Hebrews Chapter Seven #1)
57-0915E - Jeffersonville, Indiana, USA, 15.9.1957

1 ..iltana ja kuulla Joycen laulavan. Tiesittekd, etti se itsessinsd on ih-
me? Tuo pieni tytt6, kuinka hin voi ajatella kaikkea sitd? Ja joka ilta hi-
nelld on meille uusi laulu. Kuinka hin voi ajatella kaiken sen! Se todella
vaatii taitoa. Herra siunatkoon tuota lasta.

2 Nyt, huomenna kello puoli kolme, hautaustoimistossa, Charlestownis-
sa, Indianassa; kallis edesmennyt sisaremme, sisar Colvin, me annamme
hinelle viimeisen kunnianosoituksen sielld hautaustoimistossa ja sitten
haudan direll4d, huomenna iltapéivilld. Yksi, joka kerran eli niin kuin te-
kin, on siirtynyt esiripun toiselle puolelle, niin kuin tekin joskus tulette
tekemiin. Ja kaikki, jotka tahtovat osallistua palvelukseen, ovat tervetul-
leita. On varmasti oleva suureksi avuksi Colvinin perheelle tieti, ettd
Tabernaakkelin ihmiset t3ill4, jossa he ovat kdyneet kirkossa niin pit-
kin aikaa ja niin edelleen, tahtovat... Olisimme iloiset, jos tulisitte sin-
ne. Ja uskon, ettid kalliilla veli McKinneylld, joka saarnasi veljeni hauta-
jaisissa monia vuosia sitten, on pddosa hautajaisista vastuullaan, ja mi-
nua on pyydetty tulemaan ja auttamaan hintd hautajaispalveluksessa.

3 Olin nyt hieman my6hissi tind iltana. Minulla on niin monta rautaa
tulessa, etten tiedd mihin suuntaan menni. On niin monia soittoja, ja
nditd autokolareita ja onnettomuuksia, ja ihmiset soittavat ja pyytivit
tulemaan; ldhdin juuri Louisvillestd muutama hetki sitten, padstikseni
nopeasti tinne takaisin, ja jitin tekemaittd useita kdyntejd, jotka ovat to-
della rasittavia, ja jotka tiytyy tehdd, arvelisin, vield tdn4 iltana.

Ja nyt, rukoilkaa puolestamme jatkaessamme eteenpiin.

4 Jatdnd aamuna en ollenkaan pédssyt tekstiini, Hebrealaiskirjeen 7. lu-
kuun. Ja mennessimme siihen tidnd iltana, haluan antaa ilmoituksen kos-
kien veli Graham Snellingin kokouksia tédlld teltassa Brigham Avenuen
pédssi. Jos Herra suo, haluan olla takaisin tédlld keskiviikkoiltana, ja sil-
loin tulemme sopimaan tietysti illasta johonkin aikaan tilld viikolla, jol-
loin me tulemme ldhetystoni vierailemaan veli Grahamin kokouksessa.
Ja hin sanoo, ettd hinelld on sielld “mukavasti viked”. Hin tulee arvosta-
maan siti, ettd tulemme hinen avukseen. Veli Graham Snelling, jos jo-
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ku teistd haluaa osallistua kokouksiin, niin se on aivan tdilld Brigham
Avenuen pidssi. Kuka tahansa voi kertoa teille, missi se on. Teltta on
pystyssd aivan urheilukentin péidssi. Hin arvostaa yhteistyotinne. Kos-
ka me Tabernaakkelina olemme luvanneet olla yhteistyossd hinen kans-
saan, sataprosenttisesti, niin me yritimme auttaa.

s Nyt me sitten pian olemme tulossa, jos Herra suo, Hebrealaiskirjeen
11. lukuun, muutaman illan kuluttua, jos se on Jumalan tahto ja uskon,
ettd meilld myds silloin tulee olemaan suurta aikaa.

6 Ja, oi, Herra siunasi meitd tind aamuna ilmeelliselld tavalla. Kuinka
Hin vuodattikaan Henkensd meidin yllemme! Ja nyt tdn iltana, me odo-
tamme Hinen tekevin sen uudestaan; ja sitten my6s keskiviikkoiltana ja
yhi edelleen. Ja niini iltoina, joina en pidse tulemaan, tulee veli Neville
jatkamaan, jos mini olen jossakin ulkona.

7 Mini en koskaan tiedd, mitd tulen tekemiin, saatan olla tiilld tilld
hetkelld ja tunnin kuluttua saatan olla kutsuttu Kaliforniaan. Nietteko,
te ette tarkalleen tiedd, minne Herra teidit ldhettdd. Siitd syystd minun
on niin vaikeata valmistaa mitddn matkasuunnitelmia ja sanoa, ettd me
tulemme tekemiin niin-ja-niin. Voin aloittaa jonkun tietyn asian teke-
misen, ja Herra ldhettddkin minut jonnekin muualle. Niinpd me emme
tiedd, mitd Hén tulee tekeméin. “Mutta, jos se on Herran tahto”, me sa-
noimme. Ja uskon, ettd meitd on Raamatussa kisketty sanomaan: “Jos se
on Herran tahto, me tulemme tekemiin sellaisia-ja-sellaisia asioita.”
Niinpi, jos emme satu tekemiin tai tiyttdmiin sopimuksia, niin me
tunnemme, ettd ehki ei ollut Herran tahto niin tapahtua.

8 Juuri yhteni pédivind me olimme estettyjd tekemaisti sité, veli Rober-
son, veli Wood ja mind. Ja me ihmettelimme: “Miksi?” Mini istuin seu-
raten karttaa, ja olimme tulossa etelédin, ja kuitenkin me ajoimme viisi-
kymmentd mailia takaisin suoraan pohjoiseen tietid. Ja mini olen mat-
kustellut tuota valtatieti siitd asti, kun olin noin neljitoistavuotias. Ja ih-
mettelen kuinka koskaan tein sen. Me seisoimme sielld kaikki kolme.
Me olemme kaikki matkustelleet noita valtateitid. Katsellen koko ajan
karttaa ja pysytellen valtatielld 130 halki Illinoisin, ja teimme pienen loi-
van mutkan, huomaamatta, etti aurinko oli takanamme sen sijaan, etti
se olisi ollut edessimme, ja etelin asemesta me olimme menossa pohjoi-
seen. Sitten tulimme tien risteykseen, ja mind sanoin: “Tdmi ei ole oi-
kea tie.” Katsoin kartasta ja tulin huomaamaan, ettd olimme viisikym-
menti mailia poissa tieltd, menossa toiseen suuntaan.
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9 Sitten takaisin tullessamme me keskustelimme asiasta. Mini sanoin:
“Tieditteko, miksi se tapahtui? Herra on saattanut panna meidéit kulke-
maan ohi titi tietd varjellakseen meidit joltakin hirvittiviltid onnetto-
muudelta t4illd jossakin, joka ehkd muussa tapauksessa olisi tapahtunut.
Me tieddmme, ettd kaikki asiat yhdessi tyGskentelevit niiden parhaaksi,
jotka rakastavat Herraa. Se on kaikki, mitd meidén tiytyy pitdd mieles-
simme.

10 No niin, tini iltana me nyt aloitamme pienen oppitunnin. Enk us-
ko, ettd pidsemme loppuun, tai ehki pidsemme, tini iltana. Tdmi on
suuri luku, joka opettaa kymmenyksisti seurakunnalle. Se on suuri aihe,
jossa voisimme viipyd viikkoja ja viikkoja, kisitellen tuota yhti asiaa:
kuinka Abraham maksoi kymmenykset Melkisedekille, ja josko se on eh-
dottoman vilttimatonta.

11 Vaivaako tima tuulettaja ketédn sielld takana? Tahtoisitteko sen mie-
luummin pois? Jos se vaivaa jotakuta, tai puhaltaa heiddn kasvoilleen tai
jotakin sellaista, niin kohottakaa kitenne. Tai pyytikid yhtd paikanniyt-
téjistd, tai ldhettikid joku sanomaan veljelle tdilld, ja hin tulee sammut-
tamaan sen. Mini yleensi pidén sen poispdin itsestini; kun minun tulee
kuuma ja alan hikoilla, niin ennen kuin huomaankaan, olen tullut ki-
heiksi. Niinpi se puhaltaa teidin péillenne eikd hiiritse minua millddn
tavalla. Me haluamme teididn nyt tuntevan olonne miellyttiviksi. Me
emme yritd kdyttdd liian paljon aikaanne, vaan tulemme katsomaan suo-
raan Sanaan. Ja ennen kuin teemme sen, puhukaamme hetken Sen Teki-
jalle.

12 Taivaallinen Isd, me emme tiedi, mitd on varastossa. Mutta ainoa
asia, jonka me tiedimme, ja josta olemme vakuuttuneita, on ettid hyvit
asiat odottavat edessimme. Silld on kirjoitettu: “Mit4 silmi ei ole nih-
nyt, eikd korva kuullut, eiki ole astunut ihmisen syddmeen, Jumalalla on
varastossa niitd varten, jotka rakastavat Hintd.”

13 Ja me rukoilemme, ettid Sind avaisit Taivaan ikkunat tini iltana, Si-
nun varastohuoneessasi, ja antaisit meille Sanastasi jotakin sopivaa, jota-
kin kasvattamaan uskoamme kristittyini, ja tekemiin meididt enemmin
vakiintuneiksi Evankeliumille, kuin mitid olimme sisdin tullessamme.
Suo se, Isid. Ottakoon Pyhi Henki Jumalan Sanan ja jakakoon Sen kulle-
kin sydimelle, sen mukaan kuinka meilld on tarve. Sinun rakkaan Poika-
si Jeesuksen Nimessd me rukoilemme. Aamen.

14 No niin, tind aamuna jitimme 6. luvun viimeisen jakeen, joten voim-
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me menni suoraan 7:teen lukuun:

Jonne edelldjuoksija on meiddn puolestamme mennyt, Jeesus, tehty-
nd yli papiksi ikuisesti, Melkisedekin jdrjestyksen mukaan.

15 Nyt me tulemme lukemaan ensimmiiset kolme jaetta seitsemidnnestd
luvusta, niin ettd pidsemme heti alkuun.

Silld tamd Melkisedek, Saalemin kuningas, kaikkein korkeimman
Jumalan pappi, joka kohtasi Abrahamin hdnen palatessaan kuninkai-
den teurastuksesta, ja siunasi hdnet;

Jolle myds Abraham antoi kymmenennen osan kaikesta (siind on
teidin kymmenystenne maksaminen), ensiksi ollen tulkinnan mu-
kaan vanhurskauden Kuningas, ja sen jdlkeen myds Saalemin Kunin-
gas, joka on, rauhan Kuningas;

Ilman isdd, ilman ditid, ilman polveutumista, jolla ei ole pdivien al-
kua, eikd elamdn loppua; mutta tehtynd Jumalan Pojan kaltaiseksi;

pysyy pappina ainaisesti.
16 Miki ihmeellinen lausunto! Nyt meidin tiytyy menni takaisin Van-
haan Testamenttiin, kaivaaksemme esiin nimi suuret kultajyviset. Ja,
oi, kuinka mini rakastankaan niiti!

17 Tieditteko, sielld Arizonassa meilld oli tapana etsid kultaa. Ja me me-
nimme jonnekin, missid maaperi niytti sopivalta, herra Mac Knelly ja
mini, missd oli pienii ojia, joissa olevaa soraa, he kutsuivat “huuhtoutu-
miksi”. Ja hin painui alas ja pani minut hieromaan tuota hiekkaa ja [Ve-
li Branham puhaltaa.] puhaltamaan siihen. Sitten hieromaan ja [Veli
Branham puhaltaa.] puhaltamaan siihen. Ja ihmettelin, miksi hin teki
sen. Mutta tulin huomaamaan, ettd puhaltaessanne hiekkaan, se on ke-
vyttd. Ja kaikki, jopa lyijy on kevyempaia kuin kulta. Kulta on raskaam-
paa kuin lyijy. Niinp4 puhaltaessa kaikki muut metallit, hiekka ja multa
lentdvit pois, ja kulta jdi jiljelle. Sen vuoksi, jos teilld on sielld huuhtou-
mia, osoittaa se, ettd jossakin ylempini on kultaa, josta sade on huuhto-
nut nimi hiukkaset tinne ojiin. Ja sitten me otimme hakut ja niin edel-
leen ja kaivoimme melkein koko méien ylos, yrittiden 16ytdd tuota kultaa.
Porasimme reikid maahan, rdjiytimme sen dynamiitilla, ja kaivoimme
maan ylGs, ja jatkoimme rijayttimistd ja kaivamista, mennen syvemmal-
le, 16ytidksemme tuon pidsuonen. No niin, sitd me kutsumme “etsinnik-

»

S1.

18 Ja tdnd iltana me yritimme ottaa Jumalan Sanan ja kdyttid sitd Pyhdn
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Hengen voimalla puhaltamaan kaiken vilinpitimittomyyden ja epdilyk-
set pois meisti, kaikki nuo pienet kevyet untuvaiset asiat, joilla ei ole mi-
tddn perustusta, joilla ei ole mitdin painoa elimissimme, me haluamme
puhaltaa sen kaiken pois, voidaksemme 16ytd4 timén ihanan Pdidsuonen.
Tuo Péddsuoni on Kristus.

19 Ja auttakoon Jumala nyt meitéd, kun luemme ja tutkimme Hénen Sa-
naansa. Ja viimeisten kolmen luvun aikana me olemme silloin tilléin
kuulleet puhuttavan Melkisedekista.
20 Ja uskon Paavalin antavan oikean tulkinnan:

Silld tamd Melkisedek, Saalemin kuningas,

“Saalemin kuningas”, jokainen Raamatun oppinut tietds, ettd Jerusa-
lemia aikaisemmin kutsuttiin “Saalemiksi”. Ja Hin oli Jerusalemin Ku-
ningas. Tarkatkaa Hinti!

...kaikkein korkeimman Jumalan pappi... (Se on vilittdji) ...joka
kohtasi Abrahamin...

Haluan pi3istd timin suuren Miehen sukuluetteloon, niin etti te en-
sin tieditte, kuka Hin on, ja sitten jatkamme eteenpiin kertomuksen
kanssa.

...hdnen palatessaan kuninkaiden teurastuksesta, ja siunasi hdnet;
Jolle myds Abraham antoi kymmenennen osan kaikesta, ensiksi ol-
len tulkinnan mukaan vanhurskauden Kuningas...

Nyt tarkatkaa: “Vanhurskaus.” No niin, meilld on omavanhurskaus,
meilld on tekouskovanhurskaus, meilld on viiristelty vanhurskaus ja
kaikkea muuta. Mutta on yksi todellinen Vanhurskaus, ja tuo Vanhurs-
kaus tulee Jumalalta, ja timi Mies oli vanhurskauden Kuningas. Kuka
Hin voisi olla?

21 No niin, Hén oli vanhurskauden Kuningas, Jerusalemin Kuningas,
vanhurskauden Kuningas, rauhan Kuningas. Jeesusta kutsuttiin “Rau-
hanprinssiksi”, ja prinssi on kuninkaan poika. Niinpi, koska timi Mies
oli rauhan Kuningas, silloin Hinen tiytyy olla rauhan Prinssin Isi. Kési-
tatteko?

22 Katsokaamme nyt Hianen sukupuutaan hieman pidemmiaille, ndhdak-
semme minne olemme menossa.
Ilman isdd,...

No niin, Jeesuksella oli Isi. Uskotteko sitd? [Seurakunta sanoo: “Aa-
men.”] Varmasti.




...ilman ditidg,...
Jeesuksella oli 4iti, mutta tilli Miehelld ei ollut isdi eikd 4itid.
...ilman polveutumista,...
Hinelld ei koskaan ollut ketéén, josta Hin olisi polveutunut. Hén ai-
na oli. [lman polveutumista!
...jolla ei ole pdivien alkua,...
Hinelld ei koskaan ollut mitdin aikaa, jolloin Hin olisi alkanut.
...eikd eldman loppua,
Se ei voinut olla kukaan muu kuin Jumala! Se on kaikki, mitd Hin
voi olla.

23 Nyt jos panette merkille, kun luemme timin 3. jakeen lopun: “Eiki
eldimin loppua.”

Mutta tehtynd Jumalan Pojan kaltaiseksi;

No niin, Hén ei ollut Jumalan Poika. Silld, jos Hin oli Poika, silloin
Hinelli oli alku, ja tdlld Miehelli ei ollut alkua. Jos Hin oli Poika, tiytyi-
si Hinelld olla isi ja diti. Ja tdlld Miehelld ei ollut isdi eikd ditid, mutta
Hin oli tehty niin kuin Jumalan Poika.

..pYSyy pappina ainaisesti.
24 Nyt, tohtori Scofield yrittdd sanoa, ettd “se oli pappeus, nimelti ‘Mel-
kisedekin pappeus’.”

Mutta haluan olla sitd vastaan hetken. Jos se oli pappeus, silloin silld
on taytynyt olla alku ja, silld tiytyy olla loppu. Mutta Télli ei ollut alkua
eikd loppua. Eikd Raamattu sano, ettid hin kohtasi “pappeuden”, hin koh-
tasi Miehen, jota kutsutaan nimelld “Melkisedek”. Hin oli Persoona, ei
mikddn kirkkokunta, ei mikddn pappeus tai isyys, Hin oli ehdottomasti
ihminen nimeltd Melkisedek, joka oli Jerusalemin Kuningas. Ei mikdin
pappeus, vaan Kuningas ilman isdd. Pappeuksilla on isd. Ja timid Mies
oli ilman isd4, ilman 4iti4, ilman pidivien alkua tai elimdn loppua.

25 Nyt, Jumalan Poika... Kuka tdmi oli, timi oli Jehova! Tdmi oli Kaik-
kivaltias Jumala itse. Se ei voinut olla kukaan toinen.

26 Huomatkaa nyt: “Hin pysyy idti.” Hinestd on tdilld todistettu, ettd
“Hin eldd, Hin ei koskaan kuole, ja Hin on aina elidnyt.” Hin pysyy iiti.
27 Nyt, Jeesus oli tehty Hinen kaltaisuudessaan. Siksi on ero Jumalan ja
Jeesuksen vililld: Jeesuksella oli alku, Jumalalla ei ollut alkua; Melkisede-
killd ei ollut alkua, ja Jeesuksella oli alku. Mutta Jeesus oli tehty Hinen
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kaltaisekseen. “Pysyen pappina ainaisesti.”

28 Nyt, kun Melkisedek oli maan pdilld, ei Hin ollut mitdin muuta
kuin Jehova Jumala julkituotuna luomisella, Hin oli t4illd theopanyn
muodossa. Abraham kohtasi Hinet kerran istuessaan telttansa edessi. Ja
niin kuin sanoimme tdni aamuna: “Abraham tunsi Hinet. Ja Hin kertoi
Abrahamille, mité tulisi tekeméiin, koska Hin ei halunnut jéttdd maail-
man perillistd sokeaksi asioille, jotka Hin tulisi tekeméin.”

29 Voisinko pysihtyi tihidn minuutiksi, sanoakseni, ettd Jumalalla yhi
on sama mielipide koskien Hinen Seurakuntaansa. Te ette ole pimey-
den lapsia, te olette Valon lapsia. Ja me jotka... “Siunattuja ovat néyrit,
silld he perivit maan.” Ja niin kuin Jumala toimi Abrahamia kohtaan, jo-
ka oli maailman perillinen... Hin sanoi: “Mini en salaa niiti asioita mie-
helti, joka tulee perimidin maan.” Kuinka paljon enemmin tulee Hin
paljastamaan salaisuuksiaan Seurakunnallensa, joka on perivd maan.

30 Daniel sanoi: “Tuona piivinid he juoksevat edes takaisin, ja tieto li-
sddntyy.” Ja hdn sanoi: “Viisaat ovat tunteva Jumalansa tuona pdivini ja
tekevit suuria urotekoja tuona pdivini. Mutta pahat eivit ole tunteva
Taivaan Jumalaa.” He tuntevat Hinet muodollisesti ja rituaaleina, kuten
ensimmadiselld oppitunnillamme sanoimme, mutta he eivit tunne Hintd
tiydellisyyden tavalla. Ja Jumala voi tydskennelld ainoastaan tdydellisyy-
den kautta, koska Hin on Tidydellinen. Siunattu olkoon Hinen Nimen-
sd! Sen tiytyy olla tdydellinen kanava, jonka kautta Jumala toimii, koska
Hin ei voi tehdd mitddn muuta kuin tydskennelld tiydellisyyden kautta.
Hin ei voi liata itseddn milldén tavalla..

31 Ja siksi Jeesus tuli ottamaan pois meiddn syntimme, ettd me voisim-
me olla tdydelliset, ettd Jumala voisi tyoskennelld Seurakuntansa kautta.
Siini on sen salaisuus. Sille maailma on sokea. Siit4 syysti he tahtovat sa-
noa: “Te olette kadottaneet jirkenne.” Siksi he tahtovat sanoa: “Te ette
tiedd mistd puhutte.” Silli Herran asiat ovat hullutusta timin maailman
viisaudelle. Mutta maailman asiat ovat lihallisia uskovalle. Niinp4 te olet-
te erilainen henkil®, te elitte erilaisella alueella. Te ette endi ole tidsti
maailmasta, te olette siirtyneet tisti elimistd uuteen Eliméin.

32 Sen vuoksi, Jumala paljastaa salaisuutensa, ei jollekin psykologille, ei
koulutetuille saarnaajille, vaan niille, jotka ovat ndyrid sydimessdén! [h-
misilleen, jotka ovat noyrid. Hin on paljastava Jumalan suurten asioiden
salaisuudet heille. Nietteko sitd? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]
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33 Nyt Abraham oli perivd maailman. Abrahamin Siemenen kautta oli-
vat kaikki kansat siunatut. Niinp4 Jumala tuli alas ja puhui Abrahamin
kanssa Miehen muodossa. Jumala on aina ollut maan péilli. Jumala ei
ole koskaan lihtenyt maasta. Jos Hin koskaan lihtisi maasta, niin en tie-
d4, miti siitd tulisi. Mutta Jumala on aina ollut tdi4lld jossakin muodossa.
Ylistetty olkoon Hinen Nimensi!

34 Hin oli Israelin lasten kanssa erdmaassa, heiddn tullessaan ulos Egyp-
tistd, Valon muodossa. Hin puhui Abrahamille Miehen muodossa. Hin
puhui Moosekselle Miehen muodossa. Niin puhui Seurakunnalle Mie-
hen muodossa, Pojassansa Jeesuksessa Kristuksessa. Ja Hin puhuu Seura-
kuntansa kautta tini piivini, Elivin Jumalan voidellun Seurakunnan
kautta, saviastioiden kautta: “Te olette oksia, Mini olen Viinipuu.” Ju-
mala yhi puhuu ja maailma nikee Jeesuksen, kun te esiintuotte Hénet.
Siten maailma... “Te olette kirjoitettuja kirjeitd, joita kaikki lukevat.”
Teididn eliminne kertoo, miti te olette.

35 Nyt timi Abraham oli palaamassa... Me tulemme meneméin takai-
sin ja lukemaan hinestd muutaman hetken kuluttua I. Mooseksen kirjas-
ta. Uskon, ettd se on 1. Mooseksen kirjan 14. luvussa. Oi, kuinka kaunis
tuo kertomus on t4illd. Me kaikki tiedimme Abrahamista, kuinka Juma-
la kutsui hidnet ulos Kaldean maasta ja Uurin kaupungista ja kiski hinti
erottamaan itsensi kaikista kumppaneistaan.

Kun Jumala kutsuu miehen tai naisen, Hin kutsuu erottautumaan!

36 Se on nyt vikana kirkkojen kanssa tiniin, he eivit halua erottaa itse-
d4n vanhoista lihallisista uskovista. Siksi emme piise yhtddn pidemmal-
le. Me joudumme tuohon samaan lihalliseen virtaan ja sanomme: “Oh,
mutta Jim on hyvi kaveri, vaikka hin ryyppdikin. Mini kdyn hinen
kanssaan veikkaamassa, mutta itse en veikkaa. Mini kdyn hinen kans-
saan kutsuilla, missi he kertovat likaisia vitseji ja niin edelleen, mutta it-
se en kerro niitd.”

37 Tulkaa ulos heidin keskuudestaan! Oikein. Erottakaa itsenne! “Alkis
koskeko saastaisiin asioihin, ja Mini olen vastaanottava teidit”, sanoo
Herra. “Alkii olko eriarvoisesti iestetyt yhteen uskomattomien kanssa.”
Alkii tehko sitd. Erottakaa itsenne.

38 Ja Jumala kutsui Abrahamin erottamaan itsensi kaikista sukulaisis-
taan ja vaeltamaan Hinen kanssaan. Veli, joskus se merkitsee seurakun-
nan jittdmistd. Se merkitsi sitd Paavalille, hinen tdytyi jittdd seurakun-
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tansa; se on merkinnyt sitd monille. Joskus se merkitsee kodin jdttdmis-
td. Joskus se merkitsee isin ja didin jittdmisti ja kaiken hylkddmistid. En
tarkoita sanoa, ettd niin tapahtuu joka kerta, mutta joskus niin tapah-
tuu. Se merkitsee, ettd teiddn tiytyy poistaa kaikki, mik4 on teidén ja Ju-
malan vilill4, ja vaeltaa yksin Hinen kanssaan, Oi, tuo siunattu, suloi-
nen yhteys! Tuo yhteys, joka teilld on, kun te erotatte itsenne maailman
asioista ja lihallisista uskovista, jotka pitivit teitd pilanaan, ja vaellatte
yksin Kristuksen kanssa.

39 Kuinka monta kertaa olenkaan kiittinyt Jumalaa! Hin sanoi: “Mini
olen antava teille isid ja ditejd tdssd nykyisessd maailmassa. Min4 annan
teille ystivid ja kumppaneita. Mini en koskaan jiti teitd, enkd koskaan
hylkdi teitd. Vaikka maailma kddntéddkin selkinsi teille, tulen Mini kul-
kemaan kanssanne, aina tien paihin asti.”

40 Miki siunattu etuoikeus se onkaan, kun ihmiselld on tuo haaste seu-
rata Herraa Jeesusta, erottaa itsensd kaikista lihallisista kumppaneistaan,
seuraamaan Herraa. Ja jos joku henkil6 ei nédyti kiyttiytyvin oikein, ja
he esittdvit itsensd kristittyind, mutta rakastavat lihallisia asioita, niin
teiddn on parasta etsii itsellenne toinen seura vilittomisti. Oikein. Ja
jos ei kukaan halua vaeltaa kanssanne, niin on Yksi, joka lupasi vaeltaa
kanssanne: siunattu Herra Jeesus. Hin tulee vaeltamaan kanssanne.

41 Jumala sanoi Abrahamille: “Erota itsesi.” Ja koska Abraham oli niin
inhimillinen, otti hin mukaansa isinsi ja veljenpoikansa; kaikki riippui-
vat hinessi. Eikd Jumala koskaan siunannut hinti, ennen kuin hin teki
sen, mitd Jumala oli kdskenyt hinen tehdi.

42 Mini en sano, ettd te ette ole kristitty. Mind en sano ketddn ei-kristi-
tyksi. Mutta voin sanoa teille timin, etti jos Jumala on kiskenyt teiti te-
kemiidn jotakin, Hin ei ole koskaan siunaava teitd, ennen kuin teette
sen. Mini olen saarnastuolissa tini iltana yhden tuollaisista asioista riip-
puessa yllini. Kokoukseni eivit ole olleet sitd, mitd niiden pitiisi olla,
viimeisten kahden vuoden aikana. Se on siksi, ettd olen pettinyt Herraa.
Hin kiski minua: “Mene Afrikkaan ja sitten Intiaan.” T#illd se on kirjoi-
tettuna, tddlld timin kirjan takana juuri nyt.

43 Ja managerini soitti minulle ja sanoi: “Antaa noiden afrikkalaisten ol-
la, Intia on valmiina.”

44 Pyhid Henki kohtasi minut, sanoen: “Sini menet Afrikkaan niin kuin
kiskin sinua.”
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45 Ja toinen vuosi kului. Unohdin sen, ja manageri sanoi: “Me menem-
me Intiaan, matkaliput ovat t44lld valmiina.”

46 Lidhdin matkalle, ja unohdin Sen, kunnes oli tullut Lissaboniin. Tuo-
na yoni ajattelin kuolevani. Seuraavana aamuna lihdin menemién kyl-
pyhuoneeseen, ottaakseni kylvyn. Ja, oi, olin niin sairas, saatoin tuskin
seistd. Sielld riippui tuo Valo kylpyhuoneessa, sanoen: “Luulen kiskenee-
ni sinua: ‘Mene Afrikkaan ensin.”

47 Minun kokoukseni ovat hitaasti huonontuneet siitd ajasta alkaen.
Vaikka mentyini Intiaan, heiti olikin sielld lihes puoli miljoonaa yhdel-
14 kertaa, mutta silli ei ollut tekemistd sen kanssa, mitd Jumala késki teh-
dd. Minusta tuntuu, ettd kokoukseni eivit koskaan ole menestyvi, en-
nen kuin menen suoraan takaisin ja oikaisen tuon asian. Ei vilid sill4,
mitd mini teen, se on Afrikka ensin, koska se on tehtivi. Sielld on Juma-
lan Tankaikkinen Sana siitid. Tiesin sen paremmin. Mutta minun tiytyy
menni takaisin. Ja tunnen, ettd tini tulevana vuonna on minun aika
“ryomii ulos kuorestani”, Herran avulla.

48 Tdmd ihana, vanha Evankeliumi, joka on kasvanut vapaasti kuin tam-
mipuu, mutta uskon, ettd se on nyt valmis levittimdin oksiaan. Mini us-
kon Sen, tdimi suuri Sanoma ja suuri asia. Mind uskon, ettd Jumala on
antava meiddn ravistella maailmaa uudestaan, Jumalan kunniaksi.

49 Teidédn tdytyy tehdd se, mitd Jumala on kdskenyt teidin tehdi. Ja Ab-
raham ldhti ottaen liheisensid mukaansa, Hidn rakasti heitd, se on inhi-
millistd. Mutta jonkin ajan kuluttua, ajanoloon, hinen isinsd kuoli, ja
hidn hautasi hidnet. Sitten hinelld oli veljenpoikansa, ja sitten tulivat rii-
dat ja viittelyt. Ja lopulta Loot teki valintansa ja ldhti alas Sodomaan. Ja
pankaa merkille Abraham, hin ei riidellyt Lootin kanssa, hdn sanoi:
“Me olemme veljid, meidin ei tule riidelld. Kohota p#isi ja mene minne
pdin haluat. Jos sind menet itd4n, mind menen lidnteen. Jos sind menet
pohjoiseen, mind menen eteldin.” Se on kristillinen asenne, olla halukas
antamaan toiselle parempi osa. Esittikii se aina hinelle, antakaa hinen
valita.

50 Minkd tdhden? Miki sai Abrahamin tekemiin sen? Hin tiesi Juma-
lan luvanneen hinelle, ettd hin kuitenkin tulisi perimiéin kaiken. Aa-
men. Niinpi teltta tai huvila, miksi me surisimme? Koko asia kuuluu
meille! “Siunattuja ovat noyrit, silld he perivit maan.” Se kaikki kuuluu
meille. Jumala sanoi niin. Niinp4 antakaa hinen valita paras, jos hin ha-
luaa, silld ehki se on kaikki, mitd hin koskaan on saava. Mutta se kaikki
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kuuluu teille, pelastuksen perillisille, lupauksen mukaan. Se on kaikki
teiddn.

51 Niinpd Saara, kaikkein kaunein nainen maassa, hin istui sielld mielld
miehensi kanssa niin kuin hidnen pitikin tehdd. Hin pukeutui yksinker-
taisesti, ehkd hin kaytti yksinkertaista puuvillapukua, tai miksi te haluat-
te sitd kutsua, rouva Lootin pukeutuessa kuin miljonddrin. Ja hinen
aviomiehensi oli kaupungin pormestari, hin oli tuomari, joka istui por-
tissa. Hénelld oli kaikkea, osallistui kaikkiin ompeluseuroihin ja kortti
kutsuihin, mitd vain sielld oli Sodomassa ja Gomorrassa. Mutta Saara
tyytyi mieluummin eliméin miehensi kanssa, niukemmissa oloissa, ja
tietden, ettd oli Jumalan tahdossa, kuin etti olisi nauttinut rikkauksien
suomista nautinnoista viliaikaisesti. Niin se on. Silloin Jumala vierailee.

52 Ja aivan yhtd varmasti, jos valitsette vidrin tien, on se tavoittava tei-
dit jonakin pdividni. Te voitte ajatella tulevanne hienosti toimeen, te
saatatte ajatella selviytyneenne siitd, mutta ette ole. Se voi niyttii siltd
kuin se kaikki olisi kitkossd, mutta sitd se ei ole. Jumala tietdd kaiken.
Hin tietidd, tarkoitatteko te totta tunnustuksellanne vai ette. Hin tietdd,
josko te todella tarkoitatte sitd, ettd uskotte Hinti, ja olette pelastunut,
ja olette vastaanottaneet Hinet, ja olette kuolleita maailman asioille ja
elavid Kristuksessa. Hin tietdi sen.

53 Huomatkaa nyt Abraham, haluan teidin panevan merkille timin to-
dellisen hengen. Oi, tdssd on koko siunattu asia, tissi on armo. Haluan
teididn nyt lukevan kanssani hetken 1. Mooseksen kirja 14.

s4 Nyt ensimmdiinen asia mitd tapahtui Lootin ldhdettyd sinne alas,
Loot joutui vaikeuksiin. Miksi? Hidn oli Jumalan tahdon ulkopuolella. Ja
jos te joudutte vaikeuksiin ollessanne Jumalan tahdossa, tulee Jumala
auttamaan teiddt siitd ulos. Mutta, jos olette vaikeuksissa Jumalan tah-
don ulkopuolella, on vain yksi asia teht4vini, tulla jilleen takaisin Juma-
lan tahtoon.

55 No niin, nimi kuninkaat kokoontuivat yhteen, ja he laskelmoivat, et-
td nuo tasangot sielld olivat hyvin kasteltuja, joten he vain menisivit ja
ottaisivat timén pienen Sodoman ja Gomorran ja valtaisivat sen. Ja he
tekivit niin. Ja tehtyéin sen, he veivit Lootin mukanaan.

se Haluan teiddn nyt tdssd huomaavan Kristuksen Hengen Abrahamis-
sa. Pankaa merkille 14. jae.

Ja, kun Abraham kuuli, ettd hinen veljensd... (Kisitittekd sitd?) ...
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hdnen veljensd oli otettu vangiksi, hdn aseisti valmennetut palvelijan-
sa, jotka olivat hinen omassa kodissaan [huoneessaan] syntyneet,
kolmesataa kahdeksantoista, ja ajoi heitd takaa Daaniin asti.

57 Oi, mikd siunattu ajatus armosta! Abraham, kun hinen veljensi,
vaikkakin armosta pois langenneena, vaikkakin tdssd luopiotilassa...
Kun hin kuuli, ettd maailma oli vallannut hinet ja vanginnut hénet ja
vienyt hinet pois tappaakseen hinet, Abraham toimi Kristuksen Hen-
gen mukaan. Hin aseisti kaikki miehet, jotka olivat syntyneet hinen
huoneessaan ja lihti ajamaan heitd takaa koko matkan Daaniin asti; ja
Daan on Palestiinan ddrimmaiinen osa, Daanista Beershebaan, toisesta
pdisti toiseen. Ja se on esikuva Kristuksesta, kun Hin niki, ettd maail-
ma oli vienyt... olivat langenneet, ajoi Hin vihollista takaa loppuun asti,
ja otti takaisin Adamin langenneen suvun.

58 Haluan teiddin huomaavan seuraavan jakeen, kuinka suloisesti Henki
tdssd puhuu hinen kauttaan. Hyvi on, 15. jae.
Ja hdn toi takaisin kaikki tavarat, ja mydskin veljensd Lootin, ja
hdnen tavaransa, ja naiset myds, ja kansan.

s9. Kun Abraham ldhti vihollisen jilkeen, joka oli ottanut hdnen veljen-
sd Lootin, ajoi hin hinti takaa halki koko maan Daaniin asti, ja toi takai-
sin kaiken, mitd Loot oli kadottanut langetessaan.

60 Miki kaunis kuva Kristuksesta! Joka kuultuaan Taivaasta, ettd me
olimme kadonneet, tuli ja ajoi vihollista takaa koko matkan helvettiin as-
ti, ja vapautti vangitut sielut, ja toi meidat takaisin ja asetti meille ennal-
leen kaiken sen, mitd meilld oli ollut ennen lankeemusta; me luopiot,
me, jotka olimme syntyneet olemaan Jumalan poikia, jotka olimme vii-
risteltyjd olemaan Perkeleen poikia, ja jotka olimme menneet maailman
asioiden perdin ja tehneet viirin, ja vaeltaneet ahneudessa kuten Loot-
kin teki, myyden esikoisoikeutemme, Kristus tuli alas, vaikka me olim-
mekin langenneet. Jumala, tietden alussa ketkd pelastuisivat ja ketki ei-
vit, tuli alas ja ajoi vihollista takaa l4pi elimin, ldpi kuoleman, ldpi para-
tiisin, helvettiin asti. Koko matkan Kirkkaudesta helvettiin, ja valtasi
helvetin voimat ja otti avaimet pois Perkeleeltd, ja nousi ylos jilleen, ja
ennallisti ihmiskunnan niin, ettid he voivat jilleen olla Jumalan poikia ja
tyttari.

61 Nietteko Kristuksen Henked sielld Abrahamissa?

62 Haluan teiddn nyt huomaavan, hieman edempind, kun luemme.
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Ja Sodoman kuningas meni ulos kohtaamaan hdntd, hdnen palattu-
aan Kedorlaomerin teurastuksesta, ja niiden kuninkaiden, jotka oli-
vat hdnen kanssaan, Saaven laaksossa, joka on kuninkaan laakso.

63 He menivit ulos. Sodoman kuningas oli tuotu takaisin, hidnen veljen-
sd oli tuotu takaisin, lapset oli tuotu takaisin; ja tdssd ldhti kuningas ta-
paamaan hinti, ja my6skin, tdssd on se, mihin haluan pédstd sanomassa
nyt, kuulkaahan.

Ja Melkisedek Saalemin kuningas (Jerusalemin Kuningas, rauhan
Kuningas) toi leipdd ja viinid: ja hdn oli kaikkein korkeimman Ju-
malan pappi.

Ja hdn siunasi hdnet, ja sanoi: Olkoon Abram kaikkein korkeim-
man Jumalan, taivaan ja maan omistajan siunaama.

64 Melkisedek, Saalemin Kuningas, myos esitti itsensi toisten kuningas-
ten mukana. Ja huomatkaa, taistelu oli ohitse. Jumalan Henki, Kristuk-
sen Henki Abrahamissa, joka oli tuonut takaisin langenneen veljensi, ja
saattanut ennalleen hinet takaisin oikeudenmukaiseen tilaansa, kaik-
keen siihen, mitd hin oli menettinyt; hin oli tuonut sen takaisin. Ja teh-
tyddn sen, Melkisedek toi leipii ja viinid, ehtoollisen. Ettek6 voi nihda,
kuka timi Melkisedek oli? Se oli Jumala! Hin toi ehtoollisen, taistelun
jilkeen.

65 Menkdimme nyt taas nopeasti Matteus 26:26, ja katsokaamme, miti
Jeesus tdilld sanoi siitd. Matteuksen 26. luku ja my6s 26. jae, me haluam-
me lukea t44ltd hieman. Hyvi on, Matteus 26:26.
Sitten Jeesus tuli heiddn kanssaan paikkaan nimeltd Getsemane, ja
sanoi opetuslapsillensa: Istukaa te tddlld, silld aikaa, kun mind menen
ja rukoilen tuolla.

66 Uskon, ettd minulla on viiri Kirjoitus. Matteus 26. luku ja 26. jae.
Jos jollakin on se, lukisiko hin sen minulle, jos voitte 16ytdd sen. Hetki-
nen vain. Tdmai on kaunis esikuva tissi, enki halua teidin menettivin
sitd. Tissid se onkin. Siind se on, sisar.

Ja, kun he olivat syomadssd, Jeesus otti leivdn, ja siunasi sen...

Miti se oli? Taistelu oli ohitse.
...ja mursi sen, ja antoi opetuslapsille, ja sanoi: Ottakaa, syokdd; td-
md on minun ruumiini.

67 Nietteko tuon Melkisedekin? Satoja vuosia aikaisemmin, kun Hin
kohtasi Abrahamin, taistelun ollessa ohitse, Hin antoi leipéd ja viinid. Ja
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tissid Jeesus, sen jilkeen, kun Hinen raskas taistelunsa oli ohitse, antoi
opetuslapsillensa leipdi ja viinid. Tarkatkaa, mitd on tulevaisuudessa tu-
lossa.
Ja hdn otti maljan, ja kiitti, ja antoi sen heille, sanoen: Juokaa te
kaikki siitd;
Silld tamd on minun uuden testamentin vereni, joka on vuodatettu
monen edestd syntien anteeksi saamiseksi,
Mutta mind sanon teille: Mind en ole tdstedes juova tdstd viinipuun
hedelmdstd, ennen kuin tuona pdivind, kun juon sitd uutena teiddn
kanssanne Isdni valtakunnassa.

68 Me olemme taistelussa nyt. Me olemme menossa langenneen veljem-
me periin, jonka Jumala ennen maailman perustamista niki ja ennalta
midrisi lankaikkiseen Elimddn. Maailman asiat ovat temmanneet hinet
pois pyo6rretuulessa. Hin kuuluu seurapiireihin ja ihmisluokkiin, hin ja
hinen vaimonsa, kulkien ylos ja alas katuja, tupakoiden, ryypiten ja re-
muten, yrittden loytdd rauhaa. Ja jos Kristuksen Henki on meissd niin
kuin Abrahamissa, me menemme hinen perdidnsi. Koko Jumalan sotava-
rustusten kanssa, Jumalan Enkelten leiriytyessd ympdrilld, me olemme
liahteneet tuodaksemme takaisin langenneen veljemme.

69 Ja, kun taistelu lopulta on pdittynyt, me tulemme jilleen kohtaa-
maan Melkisedekin, siunattu olkoon Jumala, joka siunasi Abrahamin
sielld, ja antoi hénelle siunauksen ja antoi hinelle leipdi ja viinié, ehtool-
lisen. Ja, kun taistelu on ohitse, me tulemme kohtaamaan Hinet. Me, jot-
ka olemme Abrahamin lupauksen perillisid, kanssaperillisid Kristuksen
kanssa Valtakuntaan, olemme kohtaava Hénet tien piéssi, ja otamme jdl-
leen leipéd ja viinid, kun taistelu on ohitse.

70 Kuka on timi Melkisedek? T4dm4, jolla ei ollut isid, eiki 4itid, ei pdi-
vien alkua tai elimin loppua, Hdn on oleva sielld antamassa uudelleen
ehtoollista. Ymmairritteko sen? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

71 Kun me miirittyini iltoina tulemme yhteen ottamaan ehtoollista sa-
nanpalvelijain kisistd, joka esittdd, niin kuin me uskomme, Herran Jee-
suksen kuolemaa, hautaamista ja ylosnousemusta, tuon esiripun, Hianen
ruumiinsa, jossa Hin, Jumala oli verhottuna. Me otamme sen esikuvana
siitd, ettd olemme kuolleita maailman asioille, ja olemme syntyneet uu-
destaan Hengesti. Ja me vaellamme Kristuksen ruumiin kanssa, kaikki
uskovaiset yhdessa.
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72 Kun suuri taistelu on pédttynyt, ja me nousemme jilleen ylos Kris-
tuksen kanssa, me tulemme ottamaan ehtoollista Hinen kanssaan, Juma-
lan Valtakunnassa, uusina; ja me olemme jilleen sy6vi lihan ja juova vii-
nirypileen veren, Jumalan Valtakunnassa. Oi, siinid on Melkisedek! Se
Hin oli.

73 Lukekaamme nyt Hidnestd hieman enemman tdiltd, 18. jae.

Ja Melkisedek Saalemin kuningas toi leipdd ja viinid... (Késitittekd
sen?) ...ja hdn oli kaikkein korkeimman Jumalan pappi.

Ja hdn siunasi hdnet, ja sanoi: Olkoon Abram kaikein korkeimman
Jumalan, taivaan ja maan omistajan siunaama:

Ja siunattu olkoon kaikkein korkein Jumala, joka antoi vihollisesi si-
nun kdsiisi. Ja Abram antoi hdnelle kymmenykset kaikesta.

Hin maksoi kymmenykset Melkisedekille, Abraham antoi hinelle
kymmenennen osan saaliista.
74 Nyt haluan teiddn huomaavan tissi jotakin taustaksi tulevalle oppi-
tunnille, Paavalin mennessi eteenpdin.

Ja Sodoman kuningas sanoi Abramille, Anna minulle henkilét, ja
ota tavarat itsellesi.

No niin, Sodoman kuningas sanoi: “Anna minulle vain takaisin ala-
maiseni, ja ota tavarat itsellesi.”

Ja Abram sanoi Sodoman kuninkaalle, Olen kohottanut kdteni
HERRALLE, kaikkein korkeimmalle Jumalalle, taivaan ja maan
omistajalle.

El Elyon, “taivaiden ja maan omistaja.”

Ettd en tule ottamaan langasta enkd edes kengdnnauhaa, ja ettd en
tule ottamaan mitddn, mikd on sinun, ettet sind sanoisi: Mind olen
tehnyt Abramin rikkaaksi.

Hinelld ei ollut mitddn suuria kampanjoita kerddmaiin rahaa, hin ha-
lusi vain langenneen veljensal

Paitsi ainoastaan sen, mitd nuoret miehet ovat syoneet, ja niiden
miesten osan, jotka menivdt kanssani...

75 Haluan teiddn nyt huomaavan, kuinka Abraham sanoi: “En tule otta-
maan langanpitkiid enkd kengdnnauhaa.” Hin ei taistellut sotaa tehdak-
seen paljon rahaa, ja todellisia taisteluja ei taistella itsekkdin vaikutti-
min. Sotia ei sodita rahan vuoksi. Sodat soditaan periaatteiden puolesta.
Miehet sotivat periaatteiden puolesta. Ja, kun Abraham ldhti nouta-
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maan Lootia, hin ei ldhtenyt siksi, ettd tiesi voivansa lyodd nuo kunin-
kaat ja ottaa kaiken heididn omaisuutensa, vaan hin lihti “veljensi pelas-
tamisen” periaatteen vuoksi.

76 Ja kukaan palvelija, joka on ldhetetty Taivaan Kuninkaan innoittama-
na, ei ldhde rahan vuoksi, eikd hin lihde tekemiin suuria seurakuntia,
eikd hdn ldhde innoittamaan kirkkokuntia. Hin lihtee vain yhden peri-
aatteen puolesta, ja se on “tuomaan takaisin langenneen veljensi.” Josko
hin saa kolikkoakaan tai ei, se ei merkitse hinelle mitidin.

77 Kuten sanoin: “Todelliset sodat taistellaan ja kdydéddn periaatteiden
puolesta eikéd rahan vuoksi.” Ja miehet ja naiset, jotka liittyvit seurakun-
taan ja kayvit kirkossa, ollakseen suosittuja, koska Jonesitkin kuuluvat
sithen, tai vaihtavat jdsenyytensi jostakin pienestd seurakunnasta johon-
kin suurempaan, he tekevit sen itsekkdistd vaikuttimista, eikéd sen taka-
na ole oikeata periaatetta. Teiddn pitdisi haluta seisti taistelurintamassa.

78 Tiéssd tabernaakkelissa tddlld: kun asiat menevit vikaan, ja te miehet
ja naiset juoksette pois ja menette jonnekin muualle, tai pysyttelette syr-
jdssd kunnes jokin pieni turha hilind on ohitse, silloin teididn kokemuk-
sessanne on jotakin vialla. Oikein.

79 Meilld on tdilld sddntoni, ettd timd seurakunta perustuu Raamatun
periaatteille. Jos joku seurakunnassa ei tee oikein, tai ja te ajattelette, et-
td he eivit ole, niin menkid tuon miehen luokse ja puhukaa hinelle. Ja,
jos hin ei halua kuulla teiti, ottakaa joku toinen mukaanne. Jos te ette
voi sovittaa hinti, ottakaa veli tai kaksi mukaanne. Jos hin ei silloin ha-
lua tulla sovitetuksi, silloin kertokaa se seurakunnalle; Ja seurakunta tu-
lee hylkddmadn hinet, heilld ei endi ole yhteyttd hinen kanssaan. Jeesus
sanoi: “Kenet te irrotatte maan p4illd, hinet Mini irrotan Taivaassa.”

8o Siksi meilld on niin paljon vaikeuksia, me emme seuraa Raamatun
periaatteita. Jos joku tddlld aiheuttaa hdiriotd, tai jokin menee vikaan, ei
teiddn velvollisuutenne ole puhua tuosta miehesti tai naisesta. Teiddn
velvollisuutenne on menni tuon miehen tai naisen tyko ja kertoa hinel-
le hidnen erehdyksensd. Ja jos hin ei kuuntele teitd, ottakaa joku muu
mukaanne. Jos hin ei kuuntele sité, niin seurakunta pdéstdd hinet irti.
Jeesus sanoi: “Kenet te irrotatte maan p3illd, hinet Mini irrotan Tai-
vaassa. Miti te sidotte maan p#illd, Mini sidon Taivaassa.” Se on seura-
kunnan voima.

g1 Tadlld askettdin, erds hyvi saarnaaja ystdvini; hinelli oli poika, joka
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oli kiynyt kirkossa, hdnen seurakunnassaan. Hin tuli sille paikalle, ettd
alkoi juosta ympdri erddn tyton kanssa, joka tupakoi ja ryyppisi ja niin
edelleen. Tuo saarnaaja sanoi: “Tietenkin, se on hinen asiansa.” Sydinys-
tdvini, ja mukava poika. Mutta hin hullaantui kokonaan johonkin nuo-
reen naiseen. Ja tim4 oli ollut naimisissa, hinen aviomiehensi eli, ja hi-
nelld oli joitakin lapsia. Hin pelkisi, ettd he tulisivat... ettd tuo poika me-
nisi naimisiin hinen kanssaan. Niinpi tuo veli oli kokonaan rikkirevit-
ty, ja hidn sanoi minulle: “Veli Branham, haluan sinun menevin timin
poikani luo ja haluan sinun puhuvan hinelle.”

82 Mini sanoin: “Veli...“ Melkein sanoin hinen nimensi. “Sinulla on pa-
rempikin tapa, dld lihetd minua. Jos tuo poika ei eld oikein, ja seurakun-
ta on nihnyt hinen tekevin viirin, silloin on seurakunnan asia hoitaa
tdmi asia. Se on jitetty seurakunnalle, seurakunta menee ja sanoo hinel-
le siitd.”

83 Niinpd hén otti erddn veljen ja meni ja kertoi hinelle. Ja hin antoi
heidén tietid, ettd hin huolehti omista asioistaan, ja tehk66t he samoin.
Ja sitten hin otti mukaansa kaksi veljed, kaksi diakonia, ja meni tuon po-
jan luo. Hin ei halunnut kuunnella sitid. He kertoivat sen seurakunnalle.
Ja kun hin ei moneen iltaan tullut, tullakseen sovitetuksi seurakunnan
kanssa, sen jilkeen, kun hinen syntinsi oli kerrottu seurakunnan edes-
sd, seurakunta péisti hidnet irti.

84 Janoin kuukausi sen jilkeen iski hineen keuhkokuume, ja ladkiri sa-
noi: “Ei ole mitdin mahdollisuutta maailmassa hinen eldd.” Silloin hin
ry6mi takaisin! Jumala tietdd, kuinka se tehdéin.

85 Me yritimme itsessimme tehdi sen ja sanomme: “Oh, teidin tulisi
potkaista se-ja-se ulos seurakunnasta. Teiddn tulisi tehdi niin, tai
noin.” Oletteko te seurakuntana tehneet oman osanne siti kohtaan? Sii-
ni se on teille. Se on tapa saada heid4t rydmimaién takaisin, antaa heidit
kerran Perkeleelle.

8s Mitd sanoi Paavali tdstd miehestd, joka sielld eli ditipuolensa kanssa?
Kun he eivit voineet saada hinti sovitetuksi, sanoi Paavali: “Antakaa hi-
net Perkeleelle.” Tarkatkaa miti tapahtui? Seuraavasta Paavalin kirjoitta-
masta kirjeestd kdy ilmi, ettd timd mies tuli oikaistuksi. Varmasti, Juma-
lalla on tapa tehdd ndm3 asiat, jos me vain seuraamme Hinen sdidnt6-
jddn.

87 Jos jotakin menee vialle seurakunnassa, jos se on seurakunnan kes-
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kuudessa, niin jokainen teistd diakoneista... Jos yksi teistd diakoneista ei
kayttdydy oikein, pitdvit toiset diakonit kokouksen ja yrittivit sovittaa
veljen; kertoen hinelle, mitd hin on tekemissi... tai yksi teistd jasenisti,
miti tahansa olettekin. Sitten se tulee tuoda hinen eteensi. Ja, jos hin ei
halua tehdi siti, silloin tulkaa kertomaan pastorille. Sitten hinet irrote-
taan seurakunnasta, ja hin olkoon kuin pakana ja publikaani. Sitten tar-
katkaa, kuinka Herra alkaa tyonsi hinessi; ndetteko, sitten hdn menee it-
seensd ja ryomii takaisin. Mutta me yritimme tehdi sen itse, tieditte-
hin, yritimme tehdai... kaiken ikddn kuin meidén tulisi tehdé se, emme-
ki me ole koskaan menestyvi siini.

88 No niin, timi Melkisedek, Saalemin Kuningas, Kaikkein Korkeim-
man Pappi, kohtasi Abrahamin ja siunasi hinet. Ja Abraham antoi Hi-
nelle kymmenyksensi. Ja Hin oli Saalemin Kuningas. Hén toi leipdi ja
viinii, ehtoollista, ja antoi sen Abrahamille taistelun jilkeen, sen jil-
keen, kun ihminen on voitettu Kristuksen puolelle.

89 Nyt: “Kaikki sodat”, niin kuin sanoin, “on taisteltu periaatteiden puo-
lesta.” Ja jos teilld on pieni sota seurakunnassa, tiytyy sen olla oikean pe-
riaatteen puolesta. Teiddn tiytyy taistella oikean asian puolesta. Ja jokai-
sen seurakunnan jisenen oletetaan tekevin niin. Tdmi opetus on nyt
seurakuntaa varten. Sitd varten me olemme tiilld, siksi mini seison tiil-
14, sitd varten Jumalan Sana on, Se on seurakuntaa varten.

90 Alkii koskaan antako minkiin estdd titd seurakuntaa; jos se tapah-
tuu, te olette syyllisi4, jokainen teistd. Ja te, eri seurakunnissanne; jos jo-
kin menee vikaan seurakunnassanne, te olette syyllisi4, koska te olette
tuon seurakunnan valvojia. Se ei ole riippuvainen pastorista, eiki se
kuulu diakoneille, se kuuluu teille! Teille yksil6in4, menni tuon veljen
luo nihdiksenne voitteko saada hinet sovitetuksi. Jos ette saa, ottakaa
silloin kaksi tai kolme mukaanne ja menkii uudestaan. Jos hin ei halua
kuulla sité, kertokaa se seurakunnalle. Silloin hinet lihetetdén pois Ju-
malan Valtakunnasta, ja Jumala sanoi: “Jos te lihetitte hinet pois sielld,
tulen Mini ldhettdmiidn hinet pois T4ill4; jos olette tehneet sen téssi
jarjestyksessd.” Silloin Hdn on pdistivi irti Perkeleen tuhoamaan hinen
lihansa. Ja silloin hin on tuleva takaisin. Oikein. Silld tavalla saatte ha-
net tulemaan takaisin. Jos hin on Jumalan lapsi, on hin tuleva takaisin.
Jos hin ei ole, tulee hin jatkamaan edelleen, ja Perkele on ldhettivi hi-
net omaan lankaikkiseen paikkaansa.

91 Nyt, sen vaikuttimet! Jos te vain yritdtte kostaa jollekin, silloin se on
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eri asia. Mutta, jos tuo mies on syyllinen... Loot oli alhaalla sielld luopio-
na, vaikka olikin heprealainen. Hin oli mennyt alas Sodomaan ja oli luo-
pio. Hén oli armossa, mutta oli langennut pois siiti. Ja, kun hin meni
ulos... Ja Loot -- Loot oli pelastunut. Alkii milloinkaan ajatelko, ettei
Loot olisi ollut pelastunut, hin oli. Koska koko ajan hinen ollessaan siel-
14 vidrissid paikassa, Raamattu sanoo, ettid “Sodoman synnit vaivasivat
hinen vanhurskasta sieluaan, piivittdin.” No niin, hinen lihansa teki
sen. Ja miki oli hidnen loppunsa? Hin tuotti lisd4 hipedd, hinen vaimon-
sa muuttui suolapatsaaksi, ja hinelld oli lapsia omista tyttéristdin. Niin-
pd te voitte nihdi, minkilaisen hipein se aiheutti, kun hin oli langen-
nut pois armosta, eiki koskaan saattanut itsedin jilleen takaisin entisel-
leen. Ja Jumalan tdytyi ottaa hinet pois maan pailti.

92 Mutta kuitenkin hin oli langennut veli, ja Abraham teki kaiken sen
minki saattoi tuodakseen hinet jilleen takaisin. Ja tuo Henki, joka oli
Abrahamissa, on Kristuksen Henki, joka on seurakunnassa tindin. Ei vi-
lid silld, mitd veli on tehnyt, te teette kaiken, minki voitte tuodaksenne
hinet jilleen takaisin Kristuksen yhteyteen. Ei vilid, mitd hidn on teh-
nyt, te yrititte kovasti.

93 Nyt me haluamme huomata tissi jilleen, mennessimme eteenpiin
opetuksessamme tistd Melkisedekistd, tdstd suuresta Saalemin Papista,
ja Taivaiden ja maan omistajasta. No niin, ollen ensiksikin.

Ilman isdd, ilman ditid, ilman polveutumista, jolla ei ole pdivien al-
kua, eikd eldmdn loppua; mutta tehtynd Jumalan Pojan kaltaiseksi;
pysyy pappina ainaisesti.

Tarkatkaa nyt! Hén ei ollut Jumalan Poika, Hdn oli Pojan Jumala.
Melkisedek ei ollut Jumalan Poika, vaan Hidn oli Jumalan Pojan Isi.

94 No niin, timi ruumis, joka Hénelld oli, Hin oli luonut sen, sitd ei ol-
lut tuotu naisen kautta. Niinpé tuon luodun ruumiin kanssa Hin ei voi-
nut... Tuo ruumis, Hdn oli valmistanut sen itse, paljastaakseen itsensi.
“Kukaan ei voi koskaan Jumalaa nihdi”, Jumala on henki. Kuolevaiset
silmit eivit nie noita asioita, ellei se ole Tulipatsaan muodossa, tai jon-
kin olennon muodossa, jonka he ovat niyssi nihneet. Mutta Jumalan
tiytyi paljastaa itsensi jollakin tavalla. Ja Jumala paljasti itsensi Abraha-
mille miehen muodossa. Hin paljasti itsensd Moosekselle miehen muo-
dossa. Hin paljasti itsensi Israelin lapsille Tulipatsaan muodossa. Hin
paljasti itsensd Johannes Kastajalle kyyhkysen muodossa. Katsokaahan,
Hin oli paljastanut itsensi noissa muodoissa. Kun Hén oli paljastamassa
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itseddn Saalemin, Jerusalemin Kuninkaan muodossa, ei maallisen Jerusa-
lemin, vaan Taivaallisen Jerusalemin, paljasti Hin itsensid miehen muo-
dossa, Hin oli tehtyni Jumalan Pojan kaltaiseksi.

95 No niin, Jumalan Pojan téytyi tulla naisen kautta, tullakseen luoduk-
si tinne naisen kohdusta, koska tuon saman asian kautta tuli kuolema.

9 Ja Hin ei voinut tulla luomisen kautta, niin kuin Jumala teki alussa.
Kun Jumala teki miehen alussa, ei naisella ollut mitdin tekemisti sen
kanssa. Jumala vain sanoi: “Olkoon se!” Ja mies tuli esiin tomusta. Hin
vain kutsui hinet ilman, etti kenellikdidn naisella olisi ollut mitdin teke-
misti sen kanssa. Mutta nainen oli silloin miehessi.

97 Ja Jumala otti naisen ulos Adamin kyljesti. Onko se oikein? [Seura-
kunta sanoo: “Aamen.”] Ja sitten nainen alkoi synnyttii seksin kautta.
Niinp4 ainoa, mitid Jumala voi tehdi... Hin ei voinut tulla tuossa theop-
hanyssa. Hin ei voinut tulla Melkisedekini. Héinen tdytyi tulla mieheni
ja Hinen tdytyi tulla naisen kautta, koska “Sinun siemenesi on murskaa-
va kddrmeen pdin, ja hin on murskaava Sinun kantapddsi.” Ymmarritte-
ko sen? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Jumalan tdytyi tulla naisen kaut-
ta; ja Hin teki sen, kun Hén asui Ruumiissansa, Poikansa Jeesuksen Kris-
tuksen ruumiissa. “Jumala oli Kristuksessa, sovittaen maailman itsensi
kanssa.” Ja Hin uhrasi uhriksi oman Verensi. Hin antoi eliminsi, ettid
kuoleman kanavan kautta, Hén voisi pelastaa meidit lankaikkiseen Eli-
maan.

9¢ Niinpd, kun Jumala tuli sielld silloin, oli Hin tehtynd Jumalan Pojan
kaltaiseksi. Nietteko, Hin oli mies, joka oli tehtyni Jumalan Pojan kal-
taiseksi. Eikd Hén voinut olla Jumalan Poika, koska timi Mies, Melkise-
dek, on Iankaikkinen.

99 Jumalan Pojalla oli alku, Hdnelld oli loppu. Hénelld oli syntymén ai-
ka, Hdnelld oli kuoleman aika. Hinell4 oli seki alku, ettd loppu. Hinelld
oli sekd isd, ettd diti.

100 Télld miehelld ei ollut kumpaakaan, ei isdd eiki 4itid, ei ajan alkua ei-
ki loppua. Mutta Hinet oli tehty... Tdimi Mies, Melkisedek, oli tehty Ju-
malan Pojan kaltaiseksi.

101 Nyt, Jumalan Poika, kun Hén oli tullut maailmaan, naisen kautta,
miehen muodossa; ja Hinet tapettiin, ja Hin nousi jélleen ylos kolmante-
na piivinid meidin vanhurskauttamiseksemme, ja nyt Hédn pysyy idises-
ti! Ja niin kauan kuin tuo ruumis pysyy, me my6s pysymme! Ja koska
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Hén nousi ylés maan tomusta, tulemme me nousemaan ylos Héinen kal-
taisuudessaan. Siind on Evankeliumin kertomus! Siunattu olkoon Her-
ran Nimi! He eivit ole Enkeleitd, eivitkd mitddn yliluonnollisia olento-
ja, vaan miehii ja naisia, aamen, Hénen kaltaisuudessaan. Kylla.

102 Kuten usein olen sanonut, sanon sen tissd jdlleen tilld kerralla, kos-
ka se nadyttdd sopivan tdhdn. Olin kampaamassa nditd viittd tai kuutta
hiustani, jotka minulla jiljell4, kun vaimoni sanoi: “Billy, sinusta on tu-
lossa kaljupdd.”

103 Mind sanoin: “Mutta en ole kadottanut niistd yhtdan.”

104 Hén sanoi: “Missi ne sitten ovat?”

105 Mini sanoin: “Sano minulle, missi ne olivat ennen kuin sain ne, ja
mini tulen sanomaan sinulle, missi ne ovat odottamassa minua.” Kyll4.

106 Minulla oli tapana nyrkkeilld. Olin voimakas ja suuri. Ja minusta
tuntui, ettd, jos ottaisin timin kirkon selkéini, kdvelisin sen kanssa ka-
tua alas. Mutta voin sanoa, ettd joka aamu noustessani ylos nyt, voin
tuntea, ettd yli neljdkymmenti vuotta on kulunut. Katsokaahan, en ole
enii se, miki olin, olen kuihtumassa pois joka pdivi. Katsoessani kisid-
ni ajattelen: “Kuulehan, olen tulossa vanhaksi.” Katson olkapditini.
Nien, ettd painoni on lisddntynyt; minulla oli tapana kiyttdid kahden-
kymmenenkahdeksan vy6ti ja nyt kdytin kolmeakymmenti. Katsokaa-
han, olen tulossa vanhaksi, lihavaksi, olen kuihtumassa pois.

107 Mitd se on? Sy6n samaa miti ennenkin, elin puhtaammin ja parem-
min kuin mitd minulla oli tapana eldd, mutta se on sama asia. Jumala on
sddtinyt minulle ajan, ja minun tiytyy vastaanottaa se. Mutta siunattu
ajatus on, ettd tuona pdivini Hin on nostava minut jilleen ylos. Ja sitd
kaikkea, mit4 olin kaksikymmentiviisivuotiaana, tulen jilleen olemaan
ikuisesti. Aamen! Siind se on teille. Miksi vanhuus vaivaisi minua? Tu-
len voittamaan Perkeleen idssid vuosilla ja vuosilla. Tietden, ettd uskon
Hineen! T4mi on kuitenkin vain hyvin pieni aika. Jos me olemme ti4il-
14 vain seitsemiankymmenti vuotta, luvatun aikamme, niin mitd muuta
se on kuin kurjuutta ja murhetta. Miten on? Haluaisitteko te vaihtaa ti-
min kulkutautisairaalanne tuohon ihanaan asiaan sielld?

108 Oi, siunattu olkoon Herran Nimi. Jokin sisélldni kohtasi tuon Melki-
sedekin erdini piivini, ja Hin puhui rauhan minulle ja antoi minulle
Iankaikkisen Elimin. Ja timi elimi ei merkitse mitdidn, se on vain ma-
ja, jonka kautta saarnata Evankeliumia. Sanon timin kaikella vilpitto-
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myydelld, nimi kaksi Raamattua avoinna edesséni: jos Jumalani on saat-
tanut padtokseen Evankeliumin saarnaamiseni, enki endi voi tehdd Hi-
nelle enempid, ja jos lapseni olisivat tarpeeksi vanhoja huolehtimaan it-
sestddn, ja Hin haluaisi ottaa minut pois juuri nyt, niin: “Aamen!”, se sel-
vittiisi sen. Kylld vaan!

109 Miti eroa silld on, olenko kahdeksankymmenen tai kahdenkymme-
nen? Olen tidlld vain yhden asian tihden: palvellakseni Herraa. Siind
kaikki. Jos voin yhd kahdeksankymmentivuotiaana saarnata Evankeliu-
mia niin kuin teen nyt, niin miti eroa on silld, olenko neljinkymmenen
tai kahdeksankymmenen? On monia, monia miehii, jotka ovat kahdek-
sankymmentdvuotiaita tdng iltana. On paljon lapsia, jotka tulevat kuole-
maan ennen jotakin kahdeksankymmentivuotiasta miestd. Mitd merki-
tystd, silli on? Kysymys on teiddn vaikuttimistanne, periaatteistanne, ja
me olemme till4 palvellaksemme Herraa Jeesusta. Siind kaikki.

10 Tietden timin: ettd timi elimi on kuin usva, josta ihmiset puhuvat;
joka kerran oli, ja sitten ei ole. Mutta, jos meilld on [ankaikkinen Elimi,
lupasi Jumala nostaa meidit ylos jélleen. Ja me tulemme ottamaan eh-
toollista Hinen kanssaan, kun piivit ovat ohitse, ja kun Hén sanoo: “Me-
ne Herrasi iloihin, jotka ovat olleet valmistetut sinulle maailman perus-
tamisesta asti.”

ut  Silloin mitd merkitysti tdlld on tddlla? Josko meilld on mitéddn tai ei,
olemmeko nuoria tai vanhoja, miti eroa siind on? Piiasia on: oletteko
valmiit kohtaamaan Hintd? Rakastatteko te Hintd? Voitteko palvella
Hintd? Oletteko kuolleet maailman asioille? Oletteko kohdanneet Melki-
sedekin sen jilkeen, kun taistelu oli ohitse?

112 Siunattu Jumala! Ollessani noin kaksikymmentiyksivuotias erdini
pdivini, oli minulla taistelu tésti ja tuosta; en osannut paéttdd halusinko
olla nyrkkeiliji, tai halusinko olla turkismetsést4ji, tai metsistdji, tai mi-
td halusin olla. Mutta kohtasin Melkisedekin, ja Hin antoi minulle eh-
toollisen, ja silloin se ratkaistiin ikiajoiksi. Halleluja! Olen mennyt Hi-
nen puolelleen. Olen iloinnut matkalla. Ja kun tien pii tulee, ja kuolema
tuijottaa minua kasvoihin, niin sen mukaan, milti minusta nyt tuntuu,
en ole koskaan pelkiivi sitd. Haluan vastaanottaa sen tietoisena siitd, et-
td tunnen Hinet, joka antoi lupauksen, oikein, ettd tunnen Hinet Hi-
nen ylésnousemuksensa voimassa. Kun Hin kutsuu kuolleiden joukos-
ta, olen tuleva esiin heidén joukostaan. Kyll4, tuntien Hidnet Hinen ylos-
nousemuksensa voimassa. Mitd eroa silli on, ettd olenko vanha tai nuo-
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ri? Olenko pieni tai suuri? Olenko kylldinen tai olenko nilkdinen? Onko
minulla paikkaa tai ei, minne laskea pédtini?

113 “Linnuilla on pesinsi, ja ketuilla on luolansa, mutta ihmisen Pojalla
ei ole paikkaa, minne péddnsi laskea”, mutta Hén oli Kirkkauden Kunin-
gas!
114 Me olemme kuninkaita ja pappeja tidni iltana. Miti eroa on sill4, on-
ko meilld omaisuutta tai ei? Niin kauan kuin meilld on Jumala, me olem-
me enemminkin kuin voittajial Me istumme Jumalan Lisniolossa, Py-
hin Hengen yhteydessi, ottaen Hengellistid ehtoollista Hinen késistdén,
joka todisti: “Mini olen Hin, joka oli kuollut ja jilleen elossa, ja Mini
eldn aina ja iankaikkisesti.” Istuen yhdessd Taivaallisissa paikoissa Kris-
tuksessa Jeesuksessa! Oi, siunattu olkoon Hidnen pyhd Nimensi! Mitd
merkitysti silld kaikella on?
Teltta tai huvila, miksi olisin huolissani?

He rakentavat palatsia minulle sielld,

Rubiineista ja timanteista, ja hopeasta ja kullasta.

Joita Hinen arkkunsa ovat tdynnd, Hinelld on sanomattomat rikkau-

det.

115 Kohtasin Hinet yhteni pidivini tullessani taistelusta ja laskin alas
voitonmerkkini. En ole taistellut yhtdin taistelua siitd lihtien. Hén tais-
telee ne puolestani. Mini vain lepdin Hinen lupauksensa varassa, tie-
tden sen, ettd tunnen Hinet Hinen ylésnousemuksensa voimassa. Se on
kaikki, milld on jotakin merkitystd. Mikd muu mitdin merkitsisi?

116 Mitd me voisimme tehdd? “Kuka murehtimisellaan voisi lisiti kyy-
niridnkidin mittaansa?”

Miksi huolehtia siitd, ovatko hiuksenne kiharat, tai onko teilld ollen-
kaan hiuksia tai ei? Mitd vilid silld on? Jos olette vanha, jos olette har-
maantunut, jos olette kumaraharteinen, miti vilii silli on? Aamen! T4-
mi tdilld on vain lyhytaikaista, mutta Se sielld on aina ja iankaikkisesti.
Ja aikojen vaihtuessa, te ette tule koskaan muuttumaan, te olette saman-
laisia kautta loputtoman lankaikkisuuden. Mitd merkitystd tdlld td4lla
on?

117 Olen niin iloinen, ettd kohtasin Hianet. Olen niin iloinen, ettd Hin
antoi minulle ehtoollista yhteni pidivini, tuo sama Melkisedek, joka
kohtasi Abrahamin, tdimin ollessa palaamassa teurastamasta kuninkaita.
Varmasti! “Taivaan Jumala”, tuo El Elyon; tuo suuri MINA OLEN, ei
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Mini olin, vaan MINA OLEN, nykymuodossa. “Ja Hin siunasi hinet.”
118 Kuunnelkaapa hieman pidemmille titd, niin ettd saamme parem-
man yhteenvedon opetuksesta. Otamme nyt 4. jakeen.

Nyt harkitkaa, kuinka suuri tamd mies oli...

Mind myos harkitsen sitd. “Harkitkaa, kuinka suuri mies timi oli.”
Hin oli enemmain kuin Jumalan Poika. Jumalan Pojalla oli is4 ja 4iti, Ha-
nelld ei. Jumalan Pojalla oli ajan alku ja ajan loppu, Hinell4 ei. Kuka se
oli? Se oli Pojan Isi. Se Hin oli.

Nyt harkitkaa, kuinka suuri tamd mies oli, jolle jopa patriarkka
Abraham antoi kymmenykset saaliista.

119 Nyt kuunnelkaa tarkasti.
Ja totisesti heilld, jotka ovat Leevin pojista, jotka saavat pappeuden

viran, on kdsky ottaa kymmenykset kansalta lain mukaan, se on, vel-
jiltdnsd, vaikka he tulevatkin Abrahamin kupeista.

120 Tarkatkaa nyt titi, jos haluatte nihdi jotakin.

Mutta hdn, jonka polveutumista ei lasketa heistd, otti vastaan kym-
menykset Abrahamilta, ja siunasi hdnet, jolla oli lupaukset.

121 Abrahamilla oli lupaus, ja timi Mies siunasi Abrahamin, jolla oli lu-
paus. Kuka timi Mies oli? Heidin veljensd maksoivat kymmenykset Lee-
vin pojille. Heilld oli kisky Herralta ottaa veljiltddn kymmenykset kaikes-
ta siitd, mitd he ansaitsivat elannokseen, koska heillid oli pappeus. No
niin, juuri siini jitetddn ulkopuolelle Melkisedekin pappeus, niin kuin
te sitd kutsutte. Oikein. Mutta timi Mies... Jopa hin, jolla oli lupaus,
suurin mies maan p#illd, Abraham, kohdatessaan timian Miehen maksoi
kymmenykset Hinelle. [Tyhjid kohta nauhassa.] Hinen tdytyi olla suu-
rempi.
122 Kuunnelkaa.

Ja ilman vastavditettd vihdisempi on paremman siunaama.

Tietenkin! Tarkatkaa kuka Hén on!
Ja tddlld miehet, jotka kuolevat vastaanottavat kymmenykset,

Se on pappeus pappien ja saarnaajat jirjestyksestd, ja niin edelleen.
Miehet, jotka vastaanottavat kymmenyksid, kuolevat. Ndetteko?

...mutta sielld hdn vastaanotti ne, josta on todistettu, ettd hdn eldd.

123 Miksi joku mies ottaisi kymmenyksii, jos hin ei koskaan ollut synty-
nyt, eikid koskaan tule kuolemaan, ja oli alusta loppuun, eiki hinelld ol-
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lut mitdén isdd eikd ditid, eikd polveutumista, vaan omisti kokonaan Tai-
vaat ja maan ja kaiken, miti niissd on, miksi hin ottaisi kymmenyksii?
Miksi hin pyytiisi Abrahamia maksamaan kymmenyksid? Ndettek6 mi-
ten tarkka asia on maksaa kymmenykset? Kymmenysten maksaminen
on oikein. Jokainen kristitty on velvoitettu maksamaan kymmenykset.
Oikein. Sitd ei ole koskaan muutettu!

124 Nyt.

Ja niin kuin voisin sanoa: Leevi myds, joka ottaa vastaan kymme-
nyksid, maksoi kymmenykset Abrahamissa.

125 Nyt, oi, tdssd on jotakin.
Silld hdn oli vield isansd kupeissa, kun Melkisedek kohtasi hanet.

126 Mitd? Leevik6? Abraham oli Leevin iso-isoisd. Ja Raamattu sanoo
tddlld, ettd “Leevi maksoi kymmenykset ollessaan Abrahamin kupeissa.”
Neljd sukupolvea ennen kuin hin edes tuli maan pdille, hdn maksoi
kymmenykset Melkisedekille. Siunattu olkoon Herran Nimi!

127 Katsokaa silloin siti, te, jotka ette voi uskoa ennalta méidrdamiseen;
t4illd, nelja sukupolvea ennen kuin Leevi edes tuli Abrahamin kupeista,
hin maksoi kymmenyksid Melkisedekille. Toivoisin, ettd meilli olisi ai-
kaa seurata titd kautta Kirjoituksen.

128 Jos esimerkiksi katsotte sitd Jeremia 1:24:ssa, Jumala sanoi: “Mini
tunsin sinut ennen kuin edes muodostuit gitisi kohdussa. Ja Mini pyhi-
tin sinut ja méirisin sinut profeetaksi kansoille.” Silloin, miti te voitte
sanoa tehneenne? Mitd mind voin sanoa tehneeni? Se on Jumala, joka
osoittaa laupeutta, Jumala tunsi meiddt ennen maailman perustamista.

129 Hin ei tahdo, ettd kukaan kuolisi. Varmasti ei. Mutta, jos Hin on Ju-
mala, tiesi Hian kuka tulisi olemaan pelastunut ja kuka ei, tai sitten Hin
ei tiennyt mitdidn. Jos Hin ei tiennyt, kuka tulisi olemaan Ylostempauk-
sessa, ennen kuin maailmaa oli edes muodostettu, ei Hin ole Jumala. Jos
Hién on #ddreton, Hin tiesi jokaisen kirpun, jokaisen kirpisen, jokaisen
lutikan, jokaisen itikan, miti koskaan tulisi olemaan maan piilld, ennen
kuin maata oli edes tehty. Kyll4d. Hdn tiesi kaikki asiat. Ennen maailman
perustamista, Hin tunsi meiddt. Raamattu sanoo, ettd Hin tunsi meidit
ja ennalta midrdsi meidit!

130 Selvittikddmme tdmi heti. Menkddmme Efesolaiskirjeen 1. lukuun,

hetkeksi. Haluan lukea tiltd hetken, niin etti voitte todella ymmartii,
ettei se ole vain jotakin, mitd mini yritdn sanoa teille, vaan se on jota-
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kin, jota Jumala yrittdd sanoa teille Ndettek6? Kuunnelkaa tdtd nyt tar-
kasti, Efesolaiskirje 1. luku.

Paavali, Jeesuksen Kristuksen apostoli Jumalan tahdon mukaan,

Tuo sama mies, joka kirjoitti Hebrealaiskirjeen, kirjoittaa timéinkin
kirjeen.

... pyhille...

Tdmi ei ole uskomattomille, vaan pyhille, pyhitetyille.

...jotka ovat Efesossa ja uskollisille Kristuksessa Jeesuksessa:

Armo teille, ja rauha, Jumalalta meiddn Isiltdmme, ja Herralta Jee-
sukselta Kristukselta.

Siunattu olkoon Jumala ja meiddn Herramme Jeesuksen Kristuksen
Isd, joka on siunannut meitd kaikilla hengellisilld siunauksilla taivaal-
lisissa paikoissa Kristuksessa:

“Sen mukaisesti kuin Hin...” Kuunnelkaa nyt tarkasti, 4. jae.

Sen mukaisesti kuin hdn on valinnut meiddt hdnessd, ettd me olisim-

me pyhdt ja nuhteettomat hdnen edessinsd rakkaudessa:
Keitd ovat nimi “me” sielld? Seurakunta.

...Sen mukaisesti kuin hdn on valinnut meiddt hdnessd ennen maail-
man perustamista, ettd me olisimme pyhdt ja nuhteettomat hdnen
edessansd rakkaudessa:

Ollen ennalta mddrdnnyt meiddt lapsiksi adoptoitaviksi Jeesuksen
Kristuksen kautta itsellensd, hinen tahtonsa hyvdn halun [mielihy-
vin) mukaan,

131 Kuka sen teki? Jumala teki sen. Jumala tiesi alusta alkaen, kuka tulisi
pelastumaan ja kuka ei. Tietenkédin Hin ei tahtonut, ettd kukaan kuoli-
si, mutta Hén ei ldhettidnyt Jeesusta tinne vain nihdikseen sanoisitteko
te: “Voi, voi, Jeesus parkaa, mini olen surullinen Héinen puolestaan, eh-
ki minun on parasta tulla pelastetuksi ja osoittaa hyviksyntini sille.” Ei
koskaan.

132 Jumala tiesi alussa, kuka haluaisi ja kuka ei. Niinpi sen vuoksi, ettd
Hin tiesi joidenkin haluavan, Hén ldhetti Jeesuksen tekemiin sovituk-
sen niiden puolesta, jotka Hin ennalta tunsi. Silld ne, jotka Hin on en-
nalta tuntenut, Hin on kutsunut; ja ne, jotka Hin on kutsunut, Hin on
vanhurskauttanut; ja ne, jotka Hin on vanhurskauttanut, Hin on (men-
nyt aikamuoto) kirkastanut. Siini se on teille.
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133 Niinpd te ette itse pidd itsednne, vaan Jumalan armo pitdi teidit. Te
ette pelastaneet itseinne, etteki te ole tehneet mitdin ansaitaksenne olla
pelastettu, vaan Jumalan armo pelasti teidét. Jumalan armo kutsui tei-
dit. Jumalan ennalta tietiminen tunsi teidit. Jos Hin on direton, tiesi
Hin ennen maailman perustamista, ettd te olisitte tdssd kirkossa tini il-
tana. Jos Hén ei ole ddret6n, Hin ei ole Jumala. Jos Hin tiesi kaikki asiat,
Hin oli Jumala; jos Hén ei tiennyt kaikkia asioita, Hin ei ollut Jumala.
Jos Hin on Kaikkivaltias Jumala, voi Hidn tehdi kaikki asiat; jos Hin ei
voi tehdd kaikkia asioita, ei Hin ole Kaikkivaltias Jumala. Siini se on
teille.

134 Niinpi kuinka te voitte sanoa sen olevan jotakin, miti te voitte teh-
di? Ei ole mitddn, miti te voitte tehdid. On Jumalan rakkaus ja armo tei-
td kohtaan, ettd edes olette tdilld. Te ette voineet tehdd mitdidn, Jumala
armostaan kutsui teiti: te kuuntelitte, kuulitte ja otitte vastaan.

135 “Hyvi on”, te sanotte, “veli Branham, se tekee sen kauhean vapaak-
si.” Tietenkin tekee. Te olette vapaa: “Mutta voiko ihminen sitten tehdi
miti haluaa?” Ehdottomasti! Mini teen aina, miti haluan tehdi, mutta
jos olette kristittyji, te ette halua tehdi viirin.

136 Sielld takana istuu erds pieni tytto tdnd iltana, vaimoni, mini rakas-
tan hinti kaikella, mitd minussa on. Ja jos tietdisin voivani juosta ympi-
ri toisen naisen kanssa ja selviytyi siit4, ja sitten menisin kertomaan sen
hinelle, sanoen: “Meda, mini tein viirin”, niin luuletteko, etti tekisin si-
t4? Jos rakastan hinti oikein, en tee sitd.

137 No niin, mit4, jos sanoisin: “Oh, en voi tehdi sitd, koska, jos sen
teen, ottaa hidn minusta eron, ja minulla on... olen saarnaaja. Nietteko,
miti se tulisi aitheuttamaan? Se tulisi ottamaan minut pois saarnastuolis-
ta, jos hidn eroaisi minusta; olisin eronnut mies. Ja oi, minulla on kolme
lasta, en voisi ajatellakaan siti. Mutta pojat, mini...” No niin, jos se on
silld tavalla, te olette yh4 lain alla. En mennyt lain perusteella naimisiin
hinen kanssaan. Eiki se, mikd saa minut elim#in uskollisena hinelle, pe-
rustu lakiin. Vaan koska rakastan hintd! Minun ei tarvitse tehdi mi-
tddn, teen sen omasta tahdostani, koska kysymys on rakkaudesta. Ja jos
te rakastatte vaimoanne, te teette samoin.

138 Ja jos te rakastatte vaimoanne sillid tavalla phileo rakkaudella, niin mi-
ten teidén tulisikaan tuntea Kristusta kohtaan agapao rakkaudella, joka
on miljoona kertaa voimakkaampi! Jos te todella rakastatte Jumalaa! Jos
tietdisin tini iltana voivani menni ulos ja ottaa humalan, jos tietdisin ti-
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nd iltana voivani juoksennella ympiri ja olla moraaliton, jos tietdisin...
Jos edes syddmessini olisi tehdi niin ja menisin ja tekisin sen, tietéen, et-
td Hin tulisi antamaan minulle anteeksi, niin en kuitenkaan haluaisi teh-
di sitd! Ajattelen Hinestd liian paljon! Mini rakastan Hint4d. Varmasti!
Tietenkin!

139 Siksi en myy kokemustani millekdén kirkkokunnalle, ei koskaan, ei
Assemblies of Godille, ei Church of Godille, ei Pyhyyden Pyhiinvaeltajil-
le, ei metodisteille, baptisteille, presbyteereille, katolilaisille. Mini en ot-
taisi mitdén siitd, miti voitaisiin tarjota tistd kokemuksesta; koska se ei
koskaan tullut ihmisilt4, vaan se tuli Jumalalta. Ei, mini en myisi esikoi-
soikeuttani mistdin Elvis Presleyn rock‘n’rollista, tai hinen Cadillac -lai-
vueestaan, tai hinen miljoonista dollareistaan, miti hin saa joka kuukau-
si, ja niin edelleen. Ei koskaan. Mini rakastan Hinti. Ja niin kauan kuin
rakastan Hinti silld tavalla, olen pysyvi uskollisena Hinelle. Ja jos Juma-
la kutsui minut ja valitsi minut, on Hin asettanut minuun jotakin; ja mi-
ni rakastan Hintd.

140 Muistan herra Islerin. Te kaikki tunnette hidnet, suurin osa teista.
Hin oli tullut tinne, Indianan valtion senaattori, tuli tinne soittamaan
kitaraansa. Kun lapseni oli kuollut, ja vaimoni oli kuollut ja he makasi-
vat t4dlld hautausmaalla. Ja min3 olin menossa tietd yls, kiddet selkdni ta-
kana, itkien. Hian hyppisi ulos autostaan, tuli ja pani kitensid ympirille-
ni ja sanoi: “Billy, haluan kysyi sinulta erdan kysymyksen.” Hin sanoi:
“Olen kuullut sinun saarnaavan, kunnes melkein putosit saarnastuolista.
Olen kuullut sinun kadunkulmissa, ja kaikkialla, huutavan Kristuksen
puolesta.” Hin sanoi: “Nyt Hin otti isdsi, Hin otti veljesi. Hin sieppasi
heiddt molemmat, ja he kuolivat kisivarsillasi. Vaimosi kuoli, pitien
kiinni kisistisi. Ja lapsesi kuoli, sinun pyytdessisi Hintd auttamaan itseé-
si. Ja Hdn kdinsi selkdnsd sinulle. Mitd sind ajattelet Hanestd?”

141 Mini sanoin. “Mini rakastan Hinti kaikella sill4, mitd minussa on.
Jos Hin ldhettdd minut helvettiin, tulen yhi rakastamaan Hintd.” Hin
on oikeudenmukainen! Mini en sano sitd; kaksikymmentikuusi vuotta
ovat todistaneet sen. Se on oikein.

142 Jos te rakastatte Hantd! Ei velvollisuutena, niin ettd “mini en voi teh-
di tdtd, ja mind en voi tehdi tuota.” Vaan te rakastatte Hinti liian pal-
jon tehdiksenne sité, koska Hin on valinnut teidit. Te ette koskaan va-
linneet Hintéd. Hin valitsi teidit.

143 Te sanotte: “Mini etsin Herraa, ja etsin Herraa.”
’
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Kukaan ihminen ei etsi Jumalaa! Se on Jumala, joka etsii ihmistd. Te
saatatte etsid Hineltd jotakin suosionosoitusta, mutta Jumalan tiytyy
muuttaa teiddn luonteenne, ennen kuin te edes voitte etsid Hianti, koska
te olette syntinen, te olette sika. Niin se on.

144 Ja jotkut teistd ihmisistd menette kirkkoon ja eldtte vain jisenyyten-
ne mukaan, menette tinne ulos ja teette kaikenlaista, mikd on maailmas-
ta, ja sitten yhd menette takaisin ja sanotte: “Kylld, mind kuulun kirk-
koon.” Mutta se on kaukana Jumalalle kuulumisesta. Tietenkin. Mutta
katsokaahan, te niette ihmisten tekevin niin. Oh, he ovat kylld hyvii
seurakunnan jisenii. Se on totta, te voitte yhi olla seurakunnan jisen
tehdessinne noita asioita, mutta te ette voi olla kristitty ja tehdi niita.

145 Kuten tdnd aamuna sanoin: “Jos koskaan on ollut jotakin tekopyhii,
niin se on tuo vanha varis.” Kyllg, se oli kyyhkysen kanssa samassa arkis-
sa ja istui samalla orrella. Ja tuo varis oli tyydytetty, pddstyddn vapau-
teen, kun se péisi ulos tuosta Seurakunnasta, niin ettd se voi istua sielld
kuolleella raadolla raakkumassa, syddi siitd, ja syodd hevosesta, ja syodi
lehmisti, ja mitd tahansa se olikin, se oli tyytyviinen. Mutta, kun Nooa
paisti kyyhkysen lentoon, ei se voinut 16yt4d lepopaikkaa jaloilleen. Silld
oli aivan yhtd hyvi oikeus istua kuolleen eldimen piilld, kuin variksella-
kin, mutta ne olivat kaksi erilaista luonnetta. Yksi niisti oli alusta al-
kaen kyyhkynen ja toinen oli alusta alkaen varis.

146 Mutta, jos panette merkille, tuo vanha varis voi istua tdilld kuolleel-
la raadolla sy6missi puoli pdivii. Ja kyyhkynen voi istua vehnipellolla
syOmissi puoli pdivdi. Ja tuo varis voi lentid sinne ja sy6di kyyhkysen
ruokaa niin paljon kuin haluaa. Se voi sy6dd yhti paljon vehnii kuin
kyyhkynenkin. Tuo varis voi syodd kyyhkysen ruokaa, mutta kyyhky-
nen ei voi sy6d4 variksen ruokaa.

147 Niin my&s joku vanha tekopyhi voi tulla seurakuntaan ja iloita ja
huutaa ja ylistdd Herraa ja tehdi kaikkea sitd, ja sitten menni takaisin ja
nauttia maailman asioista. Mutta uudestisyntynyt kristitty ei voi tehdi
sitd, koska Jumalan rakkaus pakottaa hinet sille paikalle, ettei hin voi
tehdd siti.

148 Niinpi, jos te olette kristitty vain seurakuntaan liittymiselld, ja lak-
kaamalla tekemisti sitd ja titd, ja tuo sama halu on teissi, silloin te tar-
vitsette toisen upotuksen. Niin se on tismilleen.

149 Ja te naiset, jotka voitte pukeutua noihin pieniin vanhoihin shortsei-
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hin ja olla niissi tddlld kadulla, ja sitten kutsutte itseinne “uskovaiseksi”.
Te olette ehki uskovainen, mutta te olette kehno esimerkki sellaisesta.
Jos teilld todella on Kristus sydimessinne, ei teididn tarvitse edes ajatella
sen kaltaisia asioita. Enkd vilitd siitd, mitd muut naiset tekevit, ja mitd
toiset tytot tekevit, te olette erilainen: koska te rakastatte Kristusta liian
paljon.

150 Puhuin er#ille naiselle kerran, hinen kotonaan, ja hin kohotti ki-
tensd ylos télld tavalla ja sanoi: “Pastori Branham, mini olen melkein
alasti td4lld kotonani, kulkien ympéri.”

151 Mini ajattelin: “Héped sinulle.” Omassa kodissanne, mini en viliti,
missd te olette. Oikein. Pukeutukaa ja toimikaa niin kuin nainen, niin
kuin hienon naisen tulee. Hiped teille. Mutta te jatkuvasti... Ja Raamat-
tu sanoo: “Jos te rakastatte noita asioita, ja maailman asioita, ei Kristuk-
sen rakkaus edes ole teissi.” Ja jos te rakastatte Herraa kaikella sydimel-
linne, kaikella sielullanne ja kaikella mielellinne, tulette te pitiméin
nuo pienet vanhat likaiset, ilkedt asiat poissa itsestinne. Niin on.

152 Ja te diakonit ja te toiset tdilld, jotka juoksette tddlld ulkona kadulla,
ja kddnnitte kaulaanne ja katsotte joka ainoaa noista naisista. Hipei teil-
le! Ja kutsutte itseinne “Jumalan pojiksi”. Tieddn sen olevan polttavaa,
mutta teiddn on parempi olla vdhin kidrventyneitd kuin palaa ikuisesti
sielld. Jos teette noita asioita... No niin, te ette voi auttaa sit4, jos joku
nainen kivelee alas katua, puoliksi pukeutuneena. Jos te katsotte, te niet-
te hinet, mutta te voitte kdantdi pidnne. Raamattu sanoo: “Kuka tahan-
sa katsoo naista himoiten hint4, on jo sydimessidin tehnyt aviorikoksen
hinen kanssaan.”

153 Salli minun sanoa sinulle jotakin, kallis sisar: “Sin4 tulet vastaamaan
siitd.” En vilitd, vaikka olisit niin puhdas kuin lilja. Et ehki koskaan tee
sen tyyppistd syntii todellisuudessa, et koko elimisi aikana tee moraali-
tonta syntid. Mutta, jos pukeudut silld tavalla, tulet vastaamaan tuomiol-
la aviorikoksesta jokaisen miehen kanssa, joka katsoi sinua. Sitd Raamat-
tu sanoo. Ja kulkiessanne sitten kadulla, kuka on syyllinen? Tuo miesk6?
Ei koskaan. Sini olet syyllinen! Sini esitit itsesi silld tavalla.

154 Naisella on suuri asema, se on pyhi, hieno, ihmeellinen asema. Mut-
ta hinen tdytyy pitdd itsensi silld tavalla, pitdd asemansa niin kuin hi-
nen tulee, ditind, naisena ja naisellisena. Kun naisellisuus on murrettu,
silloin minki tahansa kansakunnan selkdranka on murrettu. Ja siksi kan-
sakuntamme tin3 pidivini on pilattu, se johtuu naistemme moraalitto-
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muudesta. Se on tismilleen oikein. Varmasti. Se on tuo midinniisyys
keskuudessamme, joka murtaa sen.

155 Se miti te tarvitsette, on kerran kohdata timi Melkisedek! Aamen.
Ja antakaa Hdnen siunata itsenne ja antaa teille viinii ja leipdd. lankaikki-
nen Elimai. Silloin tulette nikemiin asiat eri tavalla. Silloin on oleva eri-
laista, te ette endd halua poikien viheltivin teille tdlld sudenvihellyksel-
14, tai miksi te sitd kutsutte; varmasti ette. Te tulette olemaan erilainen.

156 Ja tarkoitatteko sanoa minulle, ettd te pukeudutte silld tavalla ja me-
nette tinne ulos jotakin toista tarkoitusta varten? Te sanotte: “Mutta,
on viileimpid.” Te puhutte satuja. Se ei ole viileimpid. Tiede todistaa,
ettei se ole viileimpdi. Se on himo, joka on tullut yllesi, sisar. Sini et k-
sitd sitd. En yritd loukata sinua, vaan yritdn varoittaa sinua. Monet mo-
raaliset naiset, niin puhtaat kuin vain nainen voi olla, mukavat pikku
naiset, he kivelevit sellaiset ylld4n ulkona kadulla, tietimittomin4 siit4,
mitd ovat tekemissi; koska joku luopiosaarnaaja pelkii, ettei aviomie-
henne enid maksaisi kymmenyksidin seurakunnalle. Jos hin vain joskus
kohtaisi Melkisedekin, ei hin ajattelisi sellaisia asioita, vaan saarnaisi
Evankeliumin. Vaikka se polttaisi nahan heidén selédstdidn, saarnaisi hin
Sen joka tapauksessa. Niin se on.

157 Te teette sen, ja te teette sen siksi, ettd tuo himon henki on ylldnne.
Ja te miehet, jotka annatte vaimojenne tehdi tuon kaltaisia asioita, mi-
nulla ei ole paljoakaan toivoa teistdi miehini. Niin se on. Kyll4. Sitd ei
tarvitse pyytdid anteeksi, koska se on totta. Kuka tahansa mies, joka an-
taa vaimonsa menni ulos kadulle ja toimia silld tavalla, veli, sinun tulisi
kidyttdd hinen vaatteitaan. Niin se on. Sini... Voi hyvinen aika!

158 En sano, ettd vaimoni tulisi tekemién sitd. Mutta minun tiytyy olla
muuttunut ja viiristelty siitd, mitd nyt olen, jos koskaan eldisin hinen
kanssaan hinen tehdessdin niin. Se on tismilleen oikein. Tyttireni, he
voivat tehdd niin tultuaan naisiksi, en sano, etteivit he tulisi tekemiin.
En tiedi. Se riippuu Jumalan laupeudesta. Toivon, etteivit he tee. Jos he
tekevit sen, tulevat he polkemaan jalkoihinsa vanhurskaan isin rukouk-
set. He polkevat jalkoihinsa jonkun elimin, joka yritti eldi oikein, jos
he koskaan tekevit sen. Niin on. Mutta, mini haluan eldi oikein, opet-
taa oikein, olla oikein, ja neuvoa heiti oikein. Jos he tekevit sen, he tais-
televat tiensd helvettiin ylitse minun saarnaamiseni, ja yli Kristukseni,
ja yli varoitukseni; niin se on, jos he koskaan tekevit sen. Tietenkin, se
on oikein.
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159 Hiped teille. Jos koskaan kohtaatte Kristuksen kasvoista kasvoihin,
ja Hén siunaa teidét ja panee tuon hyviksynnin suudelman sydidmellen-
ne, eivit kaikki perkeleet helvetissi saa teitd pukemaan niitéd yllenne uu-
destaan. Oikein. Te olette muuttuneet kuolemasta Elimiin, ja teidin
kiintymyksenne ovat ylhiilld oleviin asioihin, eivitkid maallisiin asioi-
hin. Aamen. Minun on parasta jittii tuo aihe, se on vihin arka. Hyvi
on, mutta se on Totuus.
160 Hyvi on, menkdimme nyt hieman pidemmidlle, ja sitten lopetamme.
Ja totisesti heilld, jotka ovat Leevin pojista, jotka saavat pappeuden
viran, on kdsky ottaa kymmenykset kansalta lain mukaan, se on, vel-
jiltdnsd, vaikka he tulevatkin Abrahamin kupeista:
Mutta hdn, jonka polveutumista ei lasketa heistd, otti vastaan kym-
menykset Abrahamilta, ja siunasi hdnet jolla oli lupaukset.

Ja ilman vastavditettd vihdisempi on paremman siunaama.

Ja tddlld miehet, jotka kuolevat vastaanottavat kymmenykset;, mut-
ta sielld hdn vastaanotti ne, josta on todistettu, ettd hdn eldd.

Ja niin kuin voisin sanoa, Leevi myds, joka ottaa vastaan kymme-
nyksid, maksoi kymmenykset Abrahamissa.

Silld hdn oli vield isdnsd kupeissa, kun Melkisedek kohtasi hdnet.

161 Teiddn asenteellanne Kristusta kohtaa tulee olemaan suuri vaikutus
siihen, miti lapsenne tulevat olemaan. Teiddn elimdnne, jonka te elitte
perheenne edessd, tulee vaikuttamaan siihen, miti lapsenne tulevat ole-
maan. Koska Raamattu sanoo, ettd “Hén on antava vanhempien viiryyk-
sien kohdata lapsia kolmanteen ja neljinteen polveen asti.”

162 Nyt vain jokunen hetki, ennen kuin lopetamme.

Jos sen vuoksi tiydellisyys oli leevildisen pappeuden kautta, (silld
sen alaisena kansa otti vastaan lain,) niin mitd lisdtarvetta oli, ettd
toisen papin pitdisi nousta Melkisedekin jdrjestyksen mukaan, eikd ol-
la nimitetty Aaronin jdrjestyksen mukaan?

163 Tuo laki, laillisuus, niettehdn: “Ah, sinun tiytyy tehdd timi. Jos et
tee tdtd, et ole kristitty. Ja jos et pidd sapattia. Tai jos syt lihaa. Jos teet
niitd asioita.” Kaikki nim3 lakiperiiset ideat. “Ja sinun tdytyy kidydi kir-
kossa.” Jos et, maksat siitd rangaistukseksi. Sinun tdytyy lausua “novena”
[katolilainen rukous]. Tuo asia on hélynpélyi! Te olette pelastunut Ju-
malan armosta, Jumalan ennalta tietimisen mukaan. Hinen ennnalta
midrddmisellddn. Jumala kutsui Abrahamin ennalta midriddmiselld, en-
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nalta tietimisen mukaan. Hin vihasi Eesauta ja rakasti Jaakobia ennen
kuin kumpainenkaan oli syntynyt. Se on totta, se on Jumalan ennalta tie-
tdminen, joka tietdd nimi asiat.

164 Sitten te sanotte: “Mitd hy6tyd on saarnata Evankeliumia?”

165 No niin, haluaisin sanoa teille timén: Jeesus sanoi: “Taivaan Valta-
kunta on miehen kaltainen, joka meni jirvelle ja heitti verkon. Veti sen
ylos. Ja hin oli saanut sielté kilpikonnia, kddrmeiti, liskoja, ja hin oli saa-
nut sammakoita, himihikkeji, ja hin oli saanut myos kalaa.” No niin,
tuo mies vain veti verkkoa.

166 Sen kaltainen on Evankeliumi. Téss3 se on nyt, mini saarnaan Evan-
keliumia. Mini vain heitidn verkon ja vedin sen yl6s, sanoen: “Kaikki,
jotka tahtovat, kuka tahansa tahtoo, hin tulkoon.” Ja jotkut tulevat altta-
rille. He kaikki ovat alttarin ympiérilld ja he rukoilevat ja he itkevit. Mi-
ni en erota toista toisesta, se ei ole minun asiani, minua ei lihetetty tuo-
mitsemaan.

167 Mutta jotkut sielld ovat sammakoita. Jotkut ovat liskoja, Jotkut ovat
kddrmeiti. Jotkut ovat kilpikonnia. Ja sielld on joitakin, jotka ovat kalo-
ja. Ei ole minun asiani tuomita. Min3 vain sanon: “Isi, tdssi on se, miti
vedin ylos.”

168 Mutta sammakko oli sammakko alusta alkaen.

169 Vanha himihikki tulee istumaan sielld hetken, katsellen ympiril-
leen; levittdd suuret silménsi, katsoo ympirilleen ja sanoo: “Tiedittekod
mitd? Olen saanut Tistd tarpeekseni, niin paljon kuin voin kestdi.”
Plop, plop, plop, plop, he menevit pois.

170 Vanha Rouva Kddrme nostaa pddnsi ja sanoo: “Tieddttek6 mitd? Jos
he tulevat saarnaamaan tuolla tavalla shortsien kdytt6d ja muita asioita
vastaan, niin se riittdd minulle, mind lihden pois tuosta pyhien kieriske-
lijéiden joukosta. Se on kaikki, mitd sen tdytyy olla.” Te olitte kddrme
alusta alkaen. Tdsmailleen. Kyll4.

171 Ja téssd istuu tuo vanha Herra Sammakko, valtavan suuri sikari suus-
saan, niyttien katkaistusarviselta teksasilaiselta hieholta; hin seisoo siel-
14 katsellen ympirilleen ja sanoo: “Mutta, tupakoiminen ei koskaan tuo-
minnut minua. Mini jitin timin asian, juuri nyt.” Hyvi on, sind vanha
sammakko, sini olit sitd alusta alkaen. Tdsmailleen oikein. Niin se on.

172 Teiddn luonteenne todistaa sen, miti te olette. Teiddn eliminne
osoittaa, heijastaa, miti te olette, alusta alkaen. Ei ole vaikeata minun
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nihdi sitid eikid ole vaikeata teididn nahdi siti.

173 Jos menisin Roy Slaughterin luo, farmarin, joka istuu sielld, ja niki-
sin sian lantaldjdssd syomissd lantaa, en ajattelisi sitd miksikddn pahaksi,
sehidn on sika. Mutta, jos nikisin karitsan sielld lantaldjan padlld teke-
missi sitd, niin ihmettelisin. Kylld. Nietteko? Alkid surko, te ette tule
nikemiin siti sielld, se ei voi sietdd siti.

174 Ja joka on syntynyt Jumalan Hengesti, vihaa maailman asioita. Kylld
vaan. “Silld, jos te rakastatte maailmaa tai maailman asioita, ei Jumalan
rakkaus edes ole teissi.”

175 Jos juoksisin ympiri naisten kanssa joka piivi, ja sitten tulisin ja sa-
noisin vaimolleni rakastavani hinti, tietdisi hin, ettd olin valehtelija.
Minun tekoni puhuisivat ddnekkdimmin kuin sanani; tietenkin. Todis-
taisin hinelle, etten rakastanut hinti, koska en ollut uskollinen hinelle.

176 Jos hidn sanoisi rakastavansa minua, ja joka kerta, kun olisin poissa,
hin menisi jonkun muun kanssa, se todistaisi, ettei hin rakastanut mi-
nua. Kyll4, hidnen tekonsa todistaisi sen. Ei vilid silld, kuinka paljon hin
yrittdisi sanoa minulle: “Bill, mini rakastan sinua, enki ketdin muuta
maailmassa kuin sinua”, tietdisin, ettd hin oli valehtelija.

177 Jakun te yrititte sanoa: “Herra, min4 rakastan Sinua”, ja teette maail-
man asioita, tietdd Jumala, etti te olette alusta alkaen valehtelija. Niinp4,
mitd hy6tyd on vastaanottaa jotakin puolinaista kokemusta, tai jotakin
sen kaltaista, kun Taivaan taivaat ovat tiynni todellista? Miksi te haluai-
sitte olla joku vihelidinen, tunnustava, puolinainen, puolikypsi. niin kut-
suttu kristitty, kun voitte olla todellinen uudestisyntynyt Jumalan lapsi,
Taivaan ilokellojen soidessa sydimessinne, iloiten, ylistien Jumalaa, ja
elden voitokasta elimid Jeesuksen Kristuksen kautta.

178 Ei yrittimilld tehdi sitd itse, koska te olette epdonnistuneet alusta al-
kaen, vaan ottakaa Hinet. Se on Hinen Sanansa! Ja levitkii sen piilli,
minki Hin sanoo olevan Totuus. Ja uskokaa Hint4, rakastakaa Hinti, ja
Hin panee kaiken toimimaan oikein teitd varten. Siini se on. Se on sii-
ni ajatuksena.

179 Herra siunatkoon teitd. En halua torua teitd, mutta veli, on parasta
saada vihin torumista. Te olette minun lapsiani, niettehin. Ja jokainen
isg, joka rakastaa lapsiaan, tulee varmasti oikaisemaan heiti, tai hin ei
ole oikean kaltainen isi. Eiko niin? Niin se on. Ja isilld on vain yksi sddn-
t0, ja se on kodin sddntd. Ja Jumalalla on vain yksi sddntg, ja se on Hi-
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nen Sanansa.

180 Jos me uskomme Hinen Sanansa, silloin me elimme Hinen Sanansa
mukaan. Se on meidin velvollisuutemme, jos koskaan olemme kohdan-
neet Jumalan. Ei siksi, etti te sanotte: “Mini kdyn kirkossa ja minun tdy-
tyy tehdi niin.” Te olette vihelidinen. Alkii tehko siti. Minki tihden te
haluaisitte olla joku vihelidinen, vanhuudenheikko, jumalaton varis,
kun voitte olla kyyhkynen? Tietenkin. Teiddn vain tdytyy saada luon-
teenne muutetuksi. Ja luonteenne muuttuu, ja te tulette Jumalan pojaksi
ja tyttdreksi; olette rauhassa Jumalan kanssa.

181 “Sen tdhden Jeesus myos, voidakseen pyhittdd kansan omalla Verel-
lddn, kirsi portin ulkopuolella”, Hebrealaiskirje 13:12 ja 13. Roomalaiskir-
je 5:1: “Sen vuoksi ollen vanhurskautetut uskon kautta, ei kdden puris-
tuksella, ei vesikasteella, ei kitten piille laskemisella, ei kielillipuhumi-
sella, eikd millddn aistimuksella, vaan ollen vanhurskautetut uskon kaut-
ta, meilld on rauha Jumalan kanssa meidin Herramme Jeesuksen Kris-
tuksen kautta.” Me olemme siirtyneet kuolemasta Eliméin, ja tulleet uu-
siksi luomuksiksi, koska olemme uskoneet ainutsyntyiseen Jumalan Poi-
kaan ja vastaanottaneet Hinet henkilokohtaisena Pelastajanamme. Ja Hi-
nen Verensi toimii tini iltana sovituksena meiddn syntiemme puolesta,
seisten meidén paikallamme.

182 Vanhassa Testamentissa oli ainoastaan yksi paikka olla yhteydessi:
se oli veren alla. Jokaisen uskovaisen tiytyi tulla veren alle. Kun tuo pu-
nainen hieho tapettiin, se tehtiin syntiuhriksi. Sen tiytyi olla punainen.
Ja te 16yditte sen 2. Mooseksen kirja 19, jos haluatte lukea sen. Ja se tiy-
tyi polttaa sorkkineen ja kaikkineen. Ja sitten se tehtiin erottamisen ve-
deksi. Se asetettiin porttien ulkopuolelle. Se tiytyi kisitelld puhtain ki-
sin. Tdmin hiehon veri meni ensin... seurakunnalle, ja siveltiin seitse-
min kertaa oven péille. Ja nyt jokaisen saastuneen henkil6n, tullessaan,
tdytyi ensin tunnistaa ja nihdi tuo veri, ja kisittdi, ettd ainoa yhteys oli
tuon veren alla. Se oli ainoa paikka, jossa palvoja voi itse asiassa palvoa
virallisesti, veren alla.

183 Sitten, ensimmdiinen asia, joka hinen tiytyi tehdi, ennen kuin hin
voi tulla veren alle, siell4 tiytyi timi erottamisen vesi olla pirskotettu hi-
nen ylleen, ja sitten epapuhdas oli tehty puhtaaksi.

184 Ja he ottivat erottamisen veden ja pirskottelivat sen kulkijan ylle, ja
erottivat hinet hinen synnistidin. Ja sitten hin vaelsi ndiden seitsemin
verijuovan alla, ja hinell oli yhteys muiden uskovaisten kanssa Jumalan
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lisndolossa.

185 On ainoastaan yksi tapa tehdi se! Ei kittd puristamalla, ei liittymilld
seurakuntaan, ei kasteilla, ei mielenliikutuksilla, vaan astumalla erotta-
vien vesien luo, ja laskemalla kdtenne, uskon kautta, Jeesuksen piin
péille ja sanomalla: “Mini olen syntinen, ja Sind kuolit minun puolesta-
ni. Ja jokin minussa sanoo minulle, ettd ‘Sind annat anteeksi minun syn-
tini’, ja miné vastaanotan Sinut henkil6kohtaisena Pelastajanani nyt.”
Vaeltakaa Veren alla ja olkaa yhteydessd Jumalan lasten kanssa. Siini se
on. Sy6kii leipii ja juokaa viinia ja olkaa yhteydessi seurakunnan kans-
sa.

186 Oi, eik6 Hin olekin ihmeellinen? Eik6é Hin olekin hyvi? Tdmai saat-
taa nyt ndyttdd sinusta oudolta, ystivd. Minki tihden mind seison tédlld
ja sanon nidmdi asiat? Sanoisinko ne yrittddkseni tehda itseni erilaiseksi
kuin joku muu? Jos niin on, silloin minun tulee tehdi parannus. Sanon
Sen, koska Jumala sanoo Sen, koska Se on Jumalan Sana. Ja kuunnelkaal
On tulossa aika, ja nyt on, kun ihmiset tulevat idésti ja linnesti, yrit-
tden 16ytdd Jumalan Sanaa, eivitkd voi l6ytd4 Sité.

187 Kun menette kokoukseen, niin ensimmaiinen asia, miti teette, te me-
nette sinne ja teilld on joukko kielillipuhumisia ja tulkintoja, ja joku
nousee ylos ja profetoi ja siteeraa Kirjoitusta; ja se on lihallista. Ehdotto-
masti! Jumala kiski meitd “olemaan kdyttimattd turhia toistoja”, kuinka
sitten Hén tekisi niin? Jos Hén kirjoitti Sen kerran, te uskotte Sen. Hi-
nen ei tarvitse sanoa sitd uudestaan. Kielet ja tulkinnat on oikein, mutta
sen tulee olla suora sanoma seurakunnalle ja jollekin henkildlle, eikd
vain lihallista ja sen kaltaista. Ja sitten te piisette eteenpdin kaikissa niis-
sd muissakin asioissa.

188 Téssd yhtend pdivind, kaksi miestd vaimoineen, kaksi nuorta paria,
kivelivit sisille erddseen paikkaan, mennikseen Afrikkaan lihetyssaar-
naajiksi. Joku nousi yl6s ja antoi profetian, kielilld ja tulkintana, etti
“heilld oli toinen toisensa vaimo”, ettd “sen ei pitiisi olla silld tavalla, he
olivat naimisissa vdirian henkilon kanssa.” Ja nuo kaksi paria erosivat ja
menivit uudestaan naimisiin. Toinen otti toisen miehen vaimon ja toi-
nen toisen. Johtavassa helluntaikirkkokunnassa! Ja he menivit Afrik-
kaan ldhetyssaarnaajiksi.

189 Veli, kun vannot valasi, olet sidottu tuohon lupaukseesi, kunnes
kuolema sinut vapauttaa. Se on tarkalleen oikein. Tietenkin, kun te van-
notte valan, se on sitova.
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o Kaikki nuo holynpolyt! Ja se on tullut sille paikalle, ettd mennessin-
ne seurakuntiin, se on joko... Niin kylmii ja muodollista, ettd hengelli-
nen limpomittari laskee viisikymmenti astetta nollan alapuolelle. Thmi-
set vain istuvat kuin syyld etikkakastikkeessa, juuri niin happamina ja
vilinpitimittdmini ja otsat rypyssi. Ja jos joku sielld takana, jostakin
kulmasta saattaa murahtaa pienen “aamenen” silloin tilldin, niin niyttad
aivan kuin se loukkaisi heiti; kaikki kurkottavat kaulojaan kuin hanhet
ja katsovat ympirilleen nihdikseen, mitd tapahtui. Te tieditte, ettd se
on totuus. Mini en sano sité vitsini, timi ei ole mikiin paikka vitsailul-
le, se on Totuus. Oikein! Mini sanon sen, koska se on Evankeliumin To-
tuus.

191 Ja toisella puolella teilld on joukko holynpoly, lihallisen mielenlitku-
tuksen aiheuttamaan innostumista, ja todellista Jumalan Sanaa te tuskin
koskaan kuulette: tuota vanhaa keskitien Evankeliumia, Valoa polulleni,
halleluja, Karitsan Veren, Jumalan rakkauden erottaessa meidit maail-
man asioista.

192 “Oletko puhunut kielillg, veli? Sinulla ei ole Sitid. Huusitko, kun kyl-
mi tunne nousi ylos selkdrankaasi? N4itko sind tulipalloja?” Oh, miele-
tontd! Ei sen kaltaista asiaal

193 Oletteko uskoneet Herraan Jeesukseen Kristukseen ja vastaanotta-
neet Hinet henkilokohtaisena Pelastajananne? Ja Jumalan Hengen todis-
taessa teidin henkenne kanssa, etti olette Jumalan poikia ja tyttirid, ja
teiddn eliminne kantaa rakkauden, ilon, rauhan, pitkimielisyyden, hy-
vyyden, néyryyden ja lempeyden hedelmis, silloin te olette kristitty. Jos
niin ei ole, niin en vilitd siitd, miti te teette. Paavali sanoi: “Voisin an-
taa ruumiini poltettavaksi uhrina. Ja vaikka tietdisin kaikki Jumalan sa-
laisuudet ja voisin uskollani siirtdd vuoria. Ja vaikka puhuisin kielilld
kuin ihmiset ja Enkelit, en mini ‘ole mitdin”. Miti te siihen sanotte? 1.
Kor. 13. Nihkdi onko se oikein tai ei.

194 Katsokaa onko se niin... Uskon, etti se on 2. Kor. 13, se on joko 1.
tai 2. Korinttolaiskirje. 1. Kor. 13, se on oikein. “Vaikka mini puhuisin
ihmisten ja Enkelien kielills, seki niill3, jotka voidaan tulkita, ettd niillé,
joita ei voida tulkita, en mini ole mitdan!” Niinp4, mitid hydty4 sitten on
hullutella sen kanssa?

195 “Vaikka ymmirtiisin kaikki Jumalan salaisuudet.” Miksi te menette
seminaareihin ja yrititte oppia niin paljon siitd? Teiddn on parasta en-
sin oikaista asianne Jumalan kanssa. Tietenkin. “Vaikka mini: ‘Oi, siu-
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nattu halleluja!”

196 Te olette tulleet sellaisiksi, ettei teilld voi olla edes seurakuntaa, ellei
teilld ole parantamiskampanjaa, tai jonkinlaisia ihmeitd meneilldin,
“heikko ja avionrikkoja sukupolvi etsii sen kaltaisia.” Miti te halaatte sil-
14 saada aikaan?

197 Paavali sanoi, ettd hin voi tehdi kaiken kaltaisia asioita, jopa siirtdi
vuoria, ja yhd hin ei ole mitdin! “Missi on kielid, se on lakkaava. Missi
on tieto, se on hividvi pois. Missi profetiat, ne pettivit. Mutta, kun se,
miké on Tdydellinen, on tullut, Se on kestdvi idti; ja Rakkaus on Téydel-
lisyys! “Jumala niin rakasti maailmaa, ettd antoi ainosyntyisen Poikan-
sa.” Ettd: “Kukaan, joka virisee, kukaan, joka vapisee, kukaan, joka pu-
huu kielill4, kukaan joka?” “Kukaan, joka uskoo Hineen, kuolisi, vaan
hinelld olisi lankaikkinen Elimi.” Uskokaa se, lapset.

198 He yrittdvit tehdd sen niin monimutkaiseksi, niitd asioita ja noita
asioita, vaikka kysymys on vain yhdesti asiasta: teiddn henkil6kohtaises-
ta uskostanne Jumalaan. Siind se on. Se sanoo sen. “Silld uskon kautta”,
ei tunteilla, “uskon kautta”, ei mielen liikutuksella, “uskon kautta”, ei ais-
timuksella, “vaan uskon kautta te olette pelastetut; ja se on koska...” Kos-
ka te etsitte Herraa, koska te olitte hyvi henkil6? Koska: “Jumala, armos-
ta, ennalta tunsi teidit ja médrisi teiddt lankaikkiseen Eldimiidn.”

199 Jeesus sanoi: “Ei kukaan voi tulla Minun luokseni, ellei Minun Isini
ensin vedi hintd. Ja kaikille, jotka tulevat, Mini annan Iankaikkisen Ela-
min. Kukaan ei voi temmata heitdi Minun kidestini, he ovat Minun. He
ovat idti pelastuneita, Minulla on heidit. Kukaan ei voi temmata heitd
Minun Isdni kiddestd, ja Hin on Se, joka antoi heidit Minulle. He ovat
Minun rakkauden lahjani.”

200 “Ja kaikki, jotka Hin ennalta tunsi, Hin kutsui.” Hin ei kutsu ketddn
ellei Hin ennalta tuntenut hintd. “Kaikki, jotka Hin kutsui, Hin van-
hurskautti; kaikki, jotka Hin vanhurskautti, Hian kirkasti.” Niinpi te
niette, ettd me olemme tiydellisessd Levossa.

200 No niin, tieddn, etti tdilld on paljon lakiin perustavia, yhdeksinkym-
mentidyhdeksin prosenttia teistd. Mutta katsokaahan, jos te vain ottaisit-
te Tdmin ja kdsittdisitte, ettd en yritd sanoa teille jotakin miti...

202 Te sanotte: “Mutta veli Branham, mini aina ajattelin, ettd minun
tdytyisi tehda sitd ja tdytyisi tehdi tdtd.” Siind on niin valtava ero, velje-
ni, mitd sinun tiytyy tehdi ja mitd sind haluat tehdi. Sini olet pelastu-
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nut, et siksi, ettd sinulla olisi ollut jotakin tekemisti sen kanssa, vaan
koska Jumala pelasti sinut ennen maailman piirustamista.

203 Kuunnelkaa! Kuulkaa tdtd! Raamattu sanoo, [Imestyskirjassa... Vien
teiddt nyt ensimmadisestd viimeiseen. Raamattu sanoo Ilmestyskirjassa,
ettd kun tuo elidin [peto] tuli, hin petti kaikki maan piilld asuvaiset.
Tuo eldin [peto] teki sen. “Hin petti kaikki maan p#illd asuvaiset, joi-
den nimet eivit olleet kirjoitettuna Karitsan Eldmin Kirjassa...” Siité as-
ti, kun heritys alkoi; kuulostaako se oikealta? Siitd asti, kun joku saar-
naaja saarnasi mahtavan saarnan; siité asti, kun joku parantui. “... maail-
man perustamisesta asti!”

204 Missi Jeesus teurastettiin? Golgatallako? Ei koskaan! Jeesus teuras-
tettiin ennen maailman perustamista: “Katso, Jumalan Karitsa, joka oli
teurastettu ennen maailman perustamista!” Jumala alussa, kun Hén niki
synnin, Hin nidki mitd tulisi tapahtumaan, Hin puhui Sanan ja Jeesus
teurastettiin ennen maailman perustamista. Ja jokainen henkil6 oli pe-
lastettu, oli pelastettu, Raamatun mukaan, kun Karitsa teurastettiin Ju-
malan mielessi, ennen maailman perustamista; te olitte sisillytetyt pelas-
tukseen silloin. Niinpd miti te aiotte tehdd Sen kanssa?

205 Se on Jumala! Siunattu olkoon Herran Nimi! “Se on Jumala, joka te-
kee; ei hin, joka juoksee, tai hin, joka tahtoo, vaan Jumala, joka osoittaa
laupeutta.” Jeesus oli teurastettu ennen maailman perustamista, ja sithen
kului neljatuhatta vuotta ennen kuin se itse asiassa tapahtui. Mutta Ju-
mala oli puhunut sen sielld alussa, ja jokainen Jumalan Sana on jiarkky-
mitdén. Se on muuttumaton, Se ei voi pettdd. Kun Jumala teurasti Pojan
ennen maailman perustamista, Hidn oli aivan yhti paljon teurastettu sil-
loin, kuin mitd Hin oli Golgatalla. Se on loppuun saatettu asia, kun Ju-
mala sanoo niin. Ja muistakaa, kun Karitsa oli teurastettu, sisiltyi teiddn
pelastuksenne uhriin, koska Raamattu sanoo, etti teidin nimenne oli
“kirjoitettuna Karitsan Elimin Kirjassa ennen maailman perustamista.”
Miti te siithen sanotte? Mitd te nyt tulette tekemiin? Jumala osoitti lau-
peutta! Jumala kutsui sinut. Jumala valitsi sinut Kristuksessa ennen maa-
ilman perustamista. Jeesus sanoi: “Ette te valinneet Minua, vaan Mini
valistin teiddt. Ja Mini tunsin teiddt ennen maailman perustamista.” Sii-
ni se on teille.

206 Niinpd, katsokaahan, se poistaa teiltd kaiken pelon. “Oi, ihmettelen-
pé voinko riippua kiinni? Mini tulen selviytymédn siitd, Siunattu Juma-
la, jos vain jatkuvasti piddn kiinni.” Se ei riipu siit4, pidinké mini kiin-
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ni tai en, vaan josko Hin pitid tai ei. Sen Héin on tehnyt. Ei mitd mina
olen tehnyt, Hin sen teki.

Onko se lunastuksen lain alla? T#ssd on eris pieni asia, jonka haluan
sanoa ennen lopettamista.

207 Miti jos joku vanha tamma synnyttdisi pienen muulin, ja tuon pie-
nen muulin molemmat korvat olisivat rikkindiset ja se olisi kierosilmi-
nen ja pattipolvinen, viirisdirinen ja sen hinti sojottaisi suoraan il-
maan? Miki kauhistuttavan nikéinen eldin... Jos tuo pieni muuli voisi
ajatella ja sanoisi: “Hetkinen nyt! Kun he tulevat ulos talosta tini aamu-
na, sanon sinulle 4iti, tulen varmasti kolautetuksi paihin, koska he eivit
halua ruokkia minua, katso miten hirvittivin nikoinen mini olen. Mi-
nulla ei ole mitdin mahdollisuutta.”

208 No niin, se on totta, teilld ei ole mitdin mahdollisuutta. “Mutta mi-
nd synnyin tihidn maailmaan ja katso kuinka hirvittdvin nikéinen mind
olen. Niinp4 minulla ei koskaan ole mitdin mahdollisuutta. En tule sel-
viytymaidn siitd. En voi selvitd siitd.” Nietteks?

209 Mutta mitd, jos sen diti olisi todella hyvi lain tuntija? Se sanoisi:
“Poikaseni, se on totta. Sin4 olet aivan muodoton, etki edes sovellu syo-
miin ruokaa maasta. Sini olet soveltumaton siihen. Mutta poikani, ta-
valla tai toisella, sind olet minun ensimmdiseni. Ja tieditko, sinulla on
esikoisoikeus; eikd pappi tule koskaan katsomaan sinua, vaan sinun ni-
melldsi taytyy olla viaton karitsa, ilman tahraa, ja sen tiytyy kuolla sinun
puolestasi, niin ettd sind voit eldi.”

210 No niin, silloin tuo pieni muuli voi potkaista kantapiinsi ilmaan ja
pitdd hauskaa. Ei ole mitddn merkitystd silli minkilainen se on, koska
tuomari, pappi, ei tule koskaan nikemiin sitd, se on tuo karitsa, jota
pappi katsoo. Ei muulia; karitsaa!

211 Se on Kristus, johon Jumala katsoo, ette te. Se on Kristus! Niinp4,
jos Hdnessd ei ole mitddn virhettd, niin kuinka vikaa voisi olla? Kuinka
Hin voisi 16ytdd mitddn vikaa, kun te olette kuollut ja teiddn eliminne
on kitketty Kristuksessa Jumalan kautta, sinet6ityni Pyhilld Hengelld?
“Joka on syntynyt Jumalasta, ei tee syntig, silld hin ei voi tehdi syntid.”
Kuinka hin voi tehdi syntié, kun tdydellinen uhri on ottanut hidnen
paikkansa? Jumala ei koskaan katso minuun, Hén katsoo Kristukseen;
koska me olemme Kristuksessa.

212 Nyt, jos mind rakastan Kristusta, tulen elimidn Hdnen kanssaan.
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Hin ei olisi koskaan tuonut minua sisille, ellei Hin tiennyt sitd. Jos Ju-
mala pelastaisi minut tidnéin, tietden, ettd tulisi menettimiidn minut
kuuden viikon kuluttua, Hin kumoaisi oman tarkoituksensa. Oikein.
Hin ei edes tietiisi tulevaisuutta silloin, jos Hin pelastaisi minut tietoise-
na... Minki tihden Hén haluaisi pelastaa minut, jos Hén tietdisi menetti-
vinsi minut? Jumala ei tee asioita ja sitten peru sitd kahden viikon kulut-
tua pitdikseen lupauksensa. Kun Hin pelasti teidit, se on aina ja lankaik-
kisesti.

213 Te voitte nyt olla kiithottuneita ja sanoa: “Oi kyll4, siunattu Jumala!
Halleluja! Miné puhuin kielilli. Min4 huusin. Minulla on Se. Halleluja!”
Se ei merkitse, etti sinulla on Se. Mutta, veli, kun jotakin tulee tinne si-
simpiin, ja te ankkuroidutte Kristukseen, silloin Hengen hedelmit seu-
raavat teitd. Ja meiddn henkemme todistaa Hinen Henkensi kanssa, etti
olemme jumalan Poikia ja tyttirid. Olkaa hyvit ja ottakaa Se, ystdvit.

214 Voisin pitédd teidit tdilld koko yon, puhuakseni siitd. Mini rakastan
Sitd. Min4 rakastan teitid. Tulen takaisin tihidn pieneen Tabernaakke-
liin, kerta toisensa peristi, jos Jumala sdédstdd eliméni. Haluan nihdai tei-
dit juurtuneina ja perustuneina tuossa pyhissi Uskossa. En halua nihdi
teitd jokaisen ohitse menevin opintuulen heiteltivini, kun he vapisevat
ja hilisevit ja heilld on vihin verta kisissddn, tai vihin huurretta kas-
voillaan, tai jotakin muuta, ja nikevit jonkinlaisia valoja edessdin, ja on
jonkinlaisia itsekkditd asioita, niin kuin Raamattu sanoo: “Ylpistyneeni
sydimessiin, eikd ole nihnyt mitddn.” Ja niin se on. Mini haluan teidin
olevan tukevasti Sanassa. Jos se on NAIN SANOO HERRA, pysykii Sii-
ni ja elikidd Sen mukaan, Se on timin pdivin Uurim ja Tummim, ja Ju-
mala haluaa teidédn eldvin Sen mukaan. Jos sitd ei ole Sanassa, silloin
unohtakaa se, ja eldkdd Jumalalle, eldkda Kristukselle.

215 Ja jos syddmenne alkaa menni harhaan, te tieditte, ettd jotakin on ta-
pahtunut, menkéi takaisin alttarille ja sanokaa: “Kristus, uusi minulle pe-
lastukseni ilo. Anna minulle se rakkaus, joka minulla kerran oli, se vuo-
taa ulos, Herra. On jotakin, mitéd olen tehnyt; tee minut jélleen pyhiksi.”
Sanokaa: “Oi Herra, en ole voinut tehdi mitdin, en voi lakata tisti ja la-
kata tuosta. Haluan, ettd Sini otat sen pois minusta. Herra, mini rakas-
tan Sinua.”

216 Ja ldhtekid sitten pois siltd alttarilta uutena henkiloni Kristuksessa
Jeesuksessa. Silloin teiddn ei tarvitse olla riippuvainen seurakunnastan-
ne, riippuvainen papistanne, riippuvainen pastoristanne. Te luotatte
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Herran Jeesuksen vuodatettuun Vereen. “Armosta te olette pelastetut.”
Rukoilkaamme.

217 Herra, niin vikevii opetusta. On aika timin pienen seurakunnan
saada vahvaa ruokaa, eiki enii Sanan maitoa. Me olemme olleet liian
paljon nyt maidolla, antaen lapselle hdnen maitopulloaan. Mutta nyt
meilld tdytyy olla vahvaa ruokaa, silld tuo pdivd on tulossa ldhelle. Suu-
ret hengenvaaralliset ajat ovat kisilld ja vaikeudet odottavat tielld. Ja me
tieddimme, ettei koskaan tule olemaan parempia aikoja. Me tiedimme
olevamme lopussa, ja ajat tulevat jatkuvasti pahemmiksi ja pahemmiksi,
sithen asti kunnes Jeesus tulee, Kirjoitusten mukaisesti.

218 Me emme voi luvata heille mitdidn tissi elimissd. Mutta tulevassa
elimissd me voimme luvata heille [ankaikkisen Elimin Sinun Sanasi
kautta, jos he uskovat Jumalan Poikaan ja vastaanottavat Hinet sovituk-
senaan, joka seisoi heidin tilallaan ja otti heidin syntinsi. Suo se nyt.

219 Voikoon uskomattomat tulla uskovaisiksi. Voikoot kirkolliset tun-
nustajat, tdilld tdnd iltana, jotka ovat tunnustaneet uskontoa ja vain eld-
neet kirkossa, voikoot he saada kokemuksen Jumalan kanssa; ettd sellai-
nen rakkaus tulee heiddn sydidmiinsi, ettd he itkevit syntiensd puolesta,
ja kuolevat itselleen ja syntyvit uudestaan Pyhistd Hengessd, ja ovat noy-
rig, lempeiti, rakastavaisia ja tdiynni iloa ja siunauksia. Elden senkaltais-
ta eldimii, ettd ovat suolaisia, ja saavat ympirilldan olevat ihmiset janoa-
maan olla heidin kaltaisiaan. Suo se, Herra, silli me pyyddmme sitd Hi-
nen Nimessinsi. Ja pdidemme ollessa kumarrettuina.

220 Haluaisin tietédd olisiko tdilld joku tdni iltana, joka sanoisi: “Veli
Branham, jos minut tilld hetkelld punnittaisiin Jumalan vaa’alla, niin en
koskaan, en koskaan kykenisi tdyttimadn niitd tarvittavia edellytyksid,
joista sind puhut tini iltana. Haluan, ettd muistat minua rukouksessa, et-
t4 muuttaisin tapani, ja Jumala tulisi sisille ja ottaisi timin mielettomyy-
den ulos minusta ja tekisi minut todelliseksi kristityksi.” Kohottaisitteko
kitenne rukousta varten? Tahtoisitteko? Jumala siunatkoon sinua. Juma-
la siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon sinua, sielld takana. Ja Jumala
siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon sinua, herra. Jumala siunatkoon si-
nua, isoveli. Jumala siunatkoon sinua, sisar.
Pyhd, pyhd, pyhd, Herra joukkojen Jumala,

Taivas ja maa ovat tdynnd Sinua,

Taivas ja maa ylistdvdt Sinua,

Oi Herra Kaikkein Korkein.
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221 Kun nyt ajattelette, rukoillen, tuntiessanne vakuuttuvanne, etti olet-
te olleet viidrissg, ja haluaisitte olla oikeassa, niin kohottaisitteko kiten-
ne? Sanoen: “Jumala, tee minut siksi, mikd minun tulee olla.” Jumala siu-
natkoon sinua, pikku nainen. “Jumala, tee minut siksi, mikd minun tu-
lee olla.” Jumala siunatkoon sinua, veli, sisar, sinua, sinua; sinua, tall4.
P4ivi on kuolemassa, tiedin, ettd se on kovaa, ystivit, mutta parempi
on nyt tietdd Totuus.

222 Nyt hiljaisesti rukoillen.
Pyhd, pyhd, pyhd, Herra...
Hin yksin on pyhi.
Taivas ja maa ovat tdynnd Sinua,

Taivas ja maa ylistdvdt Sinua,
Oi Herra Kaikkein Korkein.

223 Taivaallinen Isi, auringon laskiessa illalla, punarintasatakielten ko-
koontuessa puissa yhteen rakkaittensa kanssa, kaikkien lintujen mennes-
sd pesiinsi: kyyhkyset lentidvit ylos puhelinlangoille, niin, etteivit kédir-
meet ahdista niitd yon aikana, ne istuvat sielld ja kujertavat toisilleen,
kunnes vaipuvat uneen. Auringon lopulta laskiessa.

224 Jonakin pdivini me tulemme tuohon hetkeen, on tapahtuva aurin-
gonlasku. Mini en tiedd koska, Herra. Mutta tiilld on ihmisii tidni ilta-
na, jotka ovat vakuuttuneita siiti, ettd ovat olleet vidrissi, ja he tahto-
vat tulla tuolle paikalle. Niin kuin Lincoln kuollessaan sanoi: “Kaintikii
kasvoni auringonlaskua kohden.” Ja hin alkoi: “Isimme, joka olet Tai-
vaassa...

225 Niin kuin Moody ennen sanoi: “Onko timi kuolema? Tdm3i on mi-
nun kruunauspiivini.”

26 Oi, lankaikkinen, vastaanota heidét juuri nyt; uskon kautta, kun he
istuvat sielld paikoillaan. Siné kolkutit heiddn syddmilleen, sielld istui-
millaan, se on heidin alttarinsa. T4mai on aika Sinun vastaanottaa hei-
dit, juuri nyt. Sind sanoit: “Hint4, joka Minun tykoni tulee, Mini en hei-
td pois.”

227 Ja jonakin pdivdni auringon laskiessa, vaimon tai aviomiehen seis-
tessd vuoteen ddressd; lddkidrin kivellessid pois. Oi, Pyhd, Pyhi, tuo kau-
nis, suloinen vaikeneminen, juuri ennen kuin aurinko laskee. Kun voim-
me nousta ylos ja sanoa:

Auringonlasku ja Ilta Tdhti,
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Ja yksi selvd kutsu minulle;
Ja dlkéon laiturilla olko yhtddn valitusta,
Kun tydnndn veneeni vesille.

228 Oi Jumala, suo se heille tilld hetkelld; heidin odottaessaan, odottaes-
saan Jumalan siunausten tulevan ylleen. Ota kaikki kiukkuisuus, kaikki
maailma pois heistd, ja luo heissi uusi syddn. Sind sanoit: “Mini tulen ot-
tamaan vanhan kivisyddmen pois ja panemaan tilalle lihasyddmen. Ja tu-
len panemaan Henkeni tuohon sydidmeen, niin etti he vaeltavat Minun
asetusteni mukaan ja pitivit Minun kiskyni, koska sen méirii rakkaus
eiki velvollisuus. Se on rakkaudesta, rakkaus pakottaa meidit tekemiin
sen. Se on Rakkauden velvoitus. joka pakottaa meitd. Meidin velvolli-
suutemme on seurata Rakkautta. Ja mini rukoilen Jumala, ettd Sini an-
taisit sen jokaisen sydimeen, joka kohotti kitens3 tini iltana.’

229 Jane, jotka eivit kohottaneet kittddn, voikoot he nyt armosta kohot-
taa kitensd ja vastaanottaa Sinut, ja olla tiytetyt Sinun Hengelldsi, tilld
noyrilld, lempeilld vaiteliaalla tavalla; ja olla tiynnd armoa, lihtedkseen
tdadltd muuttuneena henkilond. Kuinka linnut tulevatkaan laulamaan eri
tavalla, ja kuinka jokainen tulee olemaan erilainen, téstd hetkesti al-
kaen. Oi, Herra, Kaikkein Korkein.
Pyhd, pyhd, pyhd, Herra joukkojen Jumala,

Taivas ja maa ovat tdynnd Sinua,

Taivas ja maa ylistdvdt Sinua,

Oi Herra Kaikkein Korkein.

230 Nyt te pddnne kumarrettuina, te, jotka kohotitte kitenne tullaksen-
ne muistetuksi rukouksessa, tuntuuko teisti silti, ettd Jumala on puhu-
nut teille nyt sellaisella tavalla. Ei mielenliikutuksella, vaan jokin syvilld
sisimmissidnne. Tuntuuko teisti siltd, ettd Jumala on antanut teille Ian-
kaikkisen Elimin? Tuntuuko teistd siltd, ettd lihdette tédilti tini iltana
erilaisena henkilénd? Kohottaisitteko jilleen kdtenne tini iltana? Juma-
la siunatkoon sinua, poikani. Jumala siunatkoon sinua, veli. Jumala siu-
natkoon sinua, sisar. Jumala siunatkoon sinua. Oikein. “Mini tulen ldh-
temdin tddltd kirkosta tdnd iltana uutena henkilond.” Vastasyntyneet lap-
set Jumalan Valtakuntaan.

231 Mitd on tapahtunut? Tiedin, ettd on sddntoni tulla alttarille, tarkoi-
tan, ettd se on metodistien sdinto6. Se aloitettiin metodistikirkossa John
Wesleyn péivind. Mutta siti ei ollut Raamatun péivini: “Niin monet
kuin uskoivat, tulivat lisityksi seurakuntaan.” Te voitte uskoa, missi ta-
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hansa olettekin, ulkona pellolla, ulkona kaduilla, kaikkialla. Silli ei ole
merkitystd, kunhan vain vastaanotatte Kristuksen henkilokohtaisena Pe-
lastajananne. Se on Pyhin Hengen teko, joka tulee sydimeenne. Kun te
uskotte Hineen ja vastaanotatte Hinet, te olette siirtyneet kuolemasta
Eldmiin ja tulleet uusiksi luomuksiksi Kristuksessa Jeesuksessa.

Ald mene ohitseni, oi, suloinen Vapahtaja.

Nyt, nouskaa seisomaan.
...0n noyrd pyyntoni.

Kun toisia kutsut,
Ald ohitse kulje.

232 Nyt haluan tuon nuoren miehen ja naisen, jonka ymmirrin olevan
hidnen vaimonsa, jotka kohotitte kidtenne, haluan teidin kohottavan jil-
leen kitenne; poikani, punaisessa piillystakissa, ja vaimosi, ettd olette
vastaanottaneet Kristuksen henkilokohtaisena Pelastajananne. Nuori
mies tdilld pyorituolissa vastaanotti Kristuksen Pelastajanaan ja tunsi,
ettd Jumala oli pelastanut hinet. Ja muut sielld takana, jotka kohotitte k-
tenne, kohottakaa ne uudestaan, niin ettd ihmiset voivat nahdi ne, ollak-
seen yhteydessi kanssanne.

233 Puristakaa heidin kittdin, joku heidén ldhelldidn seisovista, ja sano-
kaa: “Jumala siunatkoon sinua. Tervetuloa Jumalan Valtakuntaa, veljeni,
sisareni.” Yhdessidolo, siti me haluamme. Jumala siunatkoon... Purista-
kaa kittd timédn nuoren miehen kanssa tdilld pyorituolissa. Herra ol-
koon hinen kanssaan. Kylld, me toivotamme teidit tervetulleiksi Pyhin
Hengen yhteyteen.

234 Jos teitd ei vield koskaan ole kastettu, ja haluaisitte tulla kastetuiksi,
tulkaa tinne eteen kertomaan siité pastorille. T#illd kastealtaassa on vet-
td tind iltana, jos haluatte tulla kastetuksi. Kaikki on valmiina. (Oliko si-
nulla kastetilaisuus muutenkin?...?...) Mutta kasteallas on valmiina, jos
joku haluaa tulla kastetuksi. Raamattu sanoo: “Tehkdi parannus, jokai-
nen teistd, ja ottakaa kaste Jeesuksen Kristuksen Nimessi, syntienne an-
teeksi saamiseksi, niin te saatte Pyhidn Hengen lahjan. Silld lupaus on
teille, teidén lapsillenne ja niille, jotka kaukana ovat, niin monelle kuin
Herra meidin Jumalanne kutsuu.”

235 Rakastatteko te Hintd? kohottakaa kitenne. [Seurakunta sanoo: “Aa-

men.”] Oi, eikd Hin olekin ihmeellinen? Nautitteko te tisti Hebrealais-
kirjeestd? Rakastatteko te Sitd? [“Aamen.”] Kyll4, hienoa. No niin, Se on
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oikaisevaa. Oi, Se on ankaraa ja Se on suoraa. Mutta me rakastamme si-
td, ja silld tavalla me haluamme Sen, me emme haluaisi sitd milldin toi-
sella tavalla.

236 Uskotteko te, ettd Paavalilla oli valtuus saarnata Se sill4 tavalla? Paa-
vali sanoi: “Jos, vaikka Enkeli tulisi ja saarnaisi mitdén toista Evankeliu-
mia, olkoon hin kirottu.” Onko se oikein? Niinpd me rakastamme Hin-
td kaikesta syddmestimme.

237 Nyt tulen pyytimiin pastoria, kallista veljeimme, veli Nevilled tule-
maan hetkeksi tinne, ja hdnelld tulee olemaan jotakin sanottavaa teille.
Ja nyt, jos Herra suo, me tulemme nikemiin teidit keskiviikkoiltana ja
sovimme menemisestd veli Graham Snellingin kokoukseen seurakunta-
na jonakin iltana. Ja sitten saarnaaminen tulee jatkumaan tdilld 7:std ja
8:sta luvusta, tulevana keskiviikkona, illalla. Veli Neville.
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